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Dopo il claim storico “domatori d’acqua”, oggi, WATER signifi ca ricer-
ca tecnologica approfondita ed avanzata per un uso sempre conscio e 
consapevole del prezioso elemento “acqua”. 

ACQUA
BENE PRIMARIO

After the historical claim “water master”, today WATER means deep and 
advanced technological research for conscious and rational use of such 
a highly precious element. 

Luego del lema histórico “domadores de agua”, hoy WATER signifi ca 
la búsqueda tecnológica  profunda y avanzada para un uso siempre con-
sciente y consecuente del precioso elemento “agua”. 

 Water Primary Good _ Agua Bien Primario



2  — DESIGN NEWS 

www.kositalia.com
GEO
DESIGN: LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA

/ OUTDOOR WELLNESS

DESIGN NEWS   —  3
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La mission ed i valori sono ben chiari sin da subito: Zucchetti è 
una azienda design oriented.

conversation:

DECLARING
INDEPENDENCE
ZUCCHETTI
DESIGN

Elena Zucchetti, architetto, con il fratello Carlo è alla guida del gruppo Zuc-
chetti, portando avanti con passione ed esperienza la tradizione di imprendi-
toria famigliare che è oggi alla terza generazione. 

La nostra storia ha inizio 80 anni fa con mio nonno Alfredo, fondatore 
dell’azienda cresciuta ed affermata poi grazie all’impegno ed all’ingegno di 
mio padre Mario e di mio zio Luciano.

La mission ed i valori sono ben chiari sin da subito: Zucchetti è una azienda 
design oriented.

Oggi in me, come ieri in mio padre, è forte la consapevolezza che il design 
industriale è una attività che non nasce dalla creatività di un singolo, ma può 
realizzarsi solo attraverso la collaborazione di un gruppo di persone, che rac-
colga le varie competenze necessarie alla realizzazione di un progetto. 
Sulla base di queste convinzioni Zucchetti ha costruito la propria identità 
culturale.

Già mio padre all’inizio degli anni ’70 sentì la necessità di lavorare con desi-
gner di fama, come Mario Oliveri dello Studio Nizzoli o Achille Castiglioni, 
ed io giovanissima studentessa della facoltà di architettura lo seguivo con 
passione negli studi di questi “mostri sacri” e rimanevo completamente af-
fascinata dalle sensazioni che raccoglievo, dalla loro capacità di leggere il 
progetto e di calarsi nelle complicazioni della produzione industriale.

Anche grazie a queste esperienze ho imparato come attraverso il design sia 
possibile dare una lettura della società, esprimendone la pluralità, precorren-
done i desideri.

Zucchetti con la propria gamma di prodotti è, oggi come nel passato, interpre-
te della contemporaneità, grazie ad un progetto globale che, pur mantenendo 
al centro l’identità di brand, è in grado però di comprendere le complessità 
della società internazionale e di dialogare con culture diverse.

In questo percorso, insieme a noi, tante menti hanno potuto esprimersi e sono 
certa molte altre si esprimeranno in futuro. 

La nostra immagine della azienda è quella di un crocevia di idee e di emo-
zioni e noi ci reputiamo imprenditori “visionari”, nel senso di anticipatori, 
precursori, con il desiderio di esprimere nel mondo la nostra visione, che dal 
mondo stesso trae ispirazione.

Il benessere, inteso in senso olistico, è per noi valore primario: i nostri pro-
dotti sono quindi oggetti con funzioni particolari, da sperimentare, che emo-
zionano e coinvolgono tutti i sensi. Oggetti capaci di accentuare la bellezza 
dei luoghi della casa dedicati alla cura personale, in cui anima e corpo si 
incontrano e si fondono.

La nostra visione per il futuro vuole essere rasserenante: l’ambiente bagno 
ha preso dimensioni sempre più importanti negli spazi della casa e nei tempi 
delle persone, per questo crediamo che il nostro lavoro possa contribuire a 
migliorare la qualità della vita consentendo, attraverso i prodotti, di godere di 
esperienze e sensazioni sempre nuove all’interno della propria casa.

Elena Zucchetti, an architect, heads the Zucchetti group with her brother, 
Carlo, continuing the traditional family business, now in the third generation, 
with enthusiasm and experience. 

Our story started 80 years ago with my grandfather, Alfredo, who founded 
the company, which then went on to grow and develop thanks to the commit-
ment and genius of my father, Mario, and my uncle, Luciano.

The mission and the values are immediately clear: 
Zucchetti is a design oriented company.

Like my father before me, I am fully aware of the fact that industrial design 
is an activity which does not derive from the creativity of one person, but 
can only be achieved through collaboration among a group of people who 
combine the different skills necessary for fulfi lment of a project. 
Zucchetti has built its cultural identity on the basis of these beliefs.
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As far back as the early 1970s, my father already realized the need to work 
with celebrated designers, like Mario Oliveri of Studio Nizzoli or Achille 
Castiglioni. I was a young student of architecture at the time and I followed 
him enthusiastically to the offi ces of these “legends”, remaining totally fas-
cinated by the sensations I was experiencing, by their ability to read a project 
and to immerse themselves in the complications of industrial production.

It is partly thanks to these experiences that I learned that it is possible, 
through design, to interpret society, expressing its pluralism and predicting 
its desires.

With its range of products, Zucchetti now interprets, as in the past, modern 
society, thanks to a global product which, despite maintaining the brand iden-
tity at its core, is capable of understanding the complexities of international 
society and communicating with different cultures.

Many minds have expressed themselves along the way with us and I am 
certain many others will do so in the future. 
Our company image is that of a crossroads of ideas and emotions and we 
consider ourselves to be “visionary” entrepreneurs, in the sense that we are 
forerunners, with the desire to express to the world our vision, which is in-
spired by that very same world.

Wellbeing, intended in the holistic sense, is a primary value for us: our prod-
ucts therefore have specifi c functions, to be tried, which stir and involve all 
the senses. They are objects which enhance the beauty of the places in the 
home dedicated to personal care, where body and mind become one.

Our vision for the future is meant to be reassuring: the bathroom is becom-
ing an increasingly important part of the home and people’s lifestyle, so we 
believe our work can contribute to improving the quality of life, allowing the 
enjoyment of new experiences and sensations through the products, within 
the comfort of one’s own home.

Elena Zucchetti, arquitecto, junto con su hermano Carlo dirige el grupo Zuc-
chetti, llevando adelante con pasión y experiencia la tradición de empresa 
familiar que llega hoy a su tercera generación. 

Nuestra historia tiene su inicio hace 80 años con mi abuelo Alfredo, fundador 
de la empresa que fue creciendo y afi rmándose gracias al tesón y al ingenio 
de mi padre Mario y de mi tío Luciano. 

La misión y los valores son bien claros desde el 
primer momento: Zucchetti es una empresa orien-
tada al diseño. 

Hoy en mí, como ayer en mi padre, existe una fuerte conciencia de que el 
diseño industrial es una actividad que no nace de la creatividad de un indi-
viduo, sino que sólo puede llevarse a cabo mediante la colaboración de un 
grupo de personas, que recoja las diversas competencias necesarias para la 
realización de un proyecto. 
Sobre la base de estas convicciones Zucchetti ha construido su propia iden-
tidad cultural. 

Ya mi padre a comienzos de los años 70 sintió la necesidad de trabajar con 
diseñadores de fama como Mario Oliveri del Studio Nizzoli o Achille Cas-
tiglioni, y yo joven estudiante de la facultad de arquitectura lo seguía con 
pasión a los estudios de estos “monstruos sagrados” y quedé completamente 
fascinada por las sensaciones que recogí, por su capacidad para leer el pro-
yecto y para adentrarse en las complicaciones de la producción industrial. 

También gracias a estas experiencias he aprendido cómo a través del diseño 
es posible dar una lectura de la sociedad, expresando su pluralismo, antici-
pándose a sus deseos. 

Zucchetti con su propia gama de productos es, hoy como en el pasado, in-
térprete de la contemporaneidad, gracias a un proyecto global que, incluso 
manteniendo en su centro la identidad de marca, es capaz sin embargo de 
comprender las complejidades de la sociedad internacional y de dialogar con 
culturas diferentes. 

En este recorrido, junto a nosotros, muchas mentes han podido expresarse y 
estoy segura de que muchas otras se expresarán en el futuro. 
Nuestra imagen de la empresa es la de una encrucijada de ideas y emocio-
nes y nosotros nos consideramos empresarios “visionarios”, en el sentido de 
anticipadores, de precursores, con el deseo de expresar en el mundo nuestra 
visión, que obtiene su inspiración en el mundo mismo. 

El bienestar, entendido en sentido holístico, es para nosotros un valor pri-
mario: nuestros productos son, por tanto, objetos con funciones especiales, 
a experimentar, que emocionan e implican a todos los sentidos. Son objetos 
capaces de acentuar la belleza de los lugares de la casa dedicados al cuidado 
personal, en los que el alma y el cuerpo se encuentran y se funden. 

Nuestra visión para el futuro quiere ser serenante: el ambiente baño ha alcan-
zado dimensiones cada vez más importantes en los espacios de la casa y en los 
tiempos de las personas, por esto creemos que nuestro trabajo puede contribuir 
a mejorar la calidad de vida permitiendo, a través de nuestros productos, gozar 
de experiencias y sensaciones siempre nuevas incluso dentro de la propia casa. 
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1929, anno di fondazione di Zucchetti Rubinetteria. Da allora sono passati ottant’anni di continui 

successi: un inizio nella rubinetteria gialla e nel valvolame fi no a che, negli anni ’40, Mario Zuc-

chetti assume la direzione della società e guida, insieme al fratello Luciano, la conversione della 

produzione a rubinetteria sanitaria cromata, approfi ttando del particolare momento storico della 

ricostruzione post bellica. Via via la crescita prosegue costantemente ed altre società entrano a 

far parte del gruppo, sempre nella mani della famiglia Zucchetti, che oggi annovera: Zucchetti 

Rubinetteria Spa, Zucchetti Mario Spa, Omez Spa e Kos Spa.
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3

4

1. Fuorisalone Event, Mostra 
Check It Out, Milano 2009

2. Fuorisalone Event, Mostra 
Check It Out, Milano 2009

3. Zucchetti Gallery at Spazi0, 
Milano 2007

4. Zucchetti at Foto 
Colectania, Barcelona 2005

80 years of design history

Attualmente la gestione è passata 

alla terza generazione, che, forte 

della tradizione aziendale, ha por-

tato la società ad essere una delle 

punte di riferimento nel mondo, nel 

settore della rubinetteria, e uno de-

gli interpreti assoluti dell’industria, 

che trova nel design un linguaggio 

universale per esprimersi.

Una realtà con un trend di crescita 

costante nel tempo, ottenuto grazie 

agli investimenti sul design e sulla 

qualità totale, credendo nella forza 

del marchio e dei prodotti di alta 

gamma.

Accanto alle fondamentali scelte 

strategiche, i successi Zucchetti in 

fatto di vendite e pubblico si devono 

anche alle importanti collaborazioni 

con designer di indiscussa fama che 

hanno portato allo sviluppo di idee 

e prodotti sempre innovativi.

Un percorso che ha preso il via agli 

inizi degli anni ’70 insieme a Mario 

Oliveri dello Studio Nizzoli, con il 

lancio di Zetamix 6000, il primo 

miscelatore monocomando prodot-

to in Italia, e che è proseguito con 

lo stesso Oliveri, Nilo Gioacchini, 

Giorgio Marianelli, Raul Barbieri, 

fi no alle ultime collaborazioni con 

Matteo Thun e Antonio Rodriguez, 

Ludovica+Roberto Palomba, Bar-

bara Sordina o William Sawaya, 

che fi rmano le collezioni oggi in 

catalogo.

A supporto del prodotto Zucchetti 

ha sempre creduto nel valore della 

comunicazione, lo testimoniano le 

storiche campagne televisive, la 

costante presenza sulle pagine delle 

più importanti riviste internazionali 

di architettura e design, la parteci-

pazione in tutto il mondo a fi ere e 

mostre dedicate, la presenza a ma-

nifestazioni di carattere culturale.

Oggi l’universo Zucchetti si sinte-

tizza in tre parole: Water, Wellness, 

World perché Zucchetti è sempli-

cemente OPEN TO THE EXTRA-

ORDINARY. E’ contemporaneità, è 

la capacità di trasformare lo spazio 

bagno in un “luogo” scultoreo, sen-

suale, internazionale.
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Zucchetti Rubinetteria was founded 

in 1929 and almost eighty years of 

continual success have now gone 

by. The company started with the 

production of taps and fi ttings and 

valves, until Mario Zucchetti took 

over running the company in the 

1940s and, together with his broth-

er, Luciano, converted production 

to chrome-plated bathroom taps 

and fi ttings, taking advantage of 

the particular moment of post-war 

reconstruction. Growth continued 

constantly and other companies 

joined the group, which remained 

in the hands of the Zucchetti fam-

ily and now includes the companies 

Zucchetti Rubinetteria Spa, Zuc-

chetti Mario Spa, Omez Spa and 

Kos Spa.

The company is currently being 

run by the third generation who, 

strengthened by the company tradi-

tion, have made it a major player in 

the international taps and fi ttings 

sector, and one of the industry’s 

leading companies, which consid-

ers design as the universal language 

through which to express itself.

Growth has been constant over time 

and achieved thanks to investments 

in design and total quality, with 

a fi rm belief in the strength of the 

brand and the high-range products.

5. ISH, Frankfurt 2009

6. Cersaie, Bologna 2007
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7. Cersaie, Bologna 2007

8. Cersaie, Bologna 2008
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Alongside the main strategic choic-

es, the success of Zucchetti in terms 

of sales and public is also due to its 

collaboration with celebrated de-

signers, which has led to the devel-

opment of ideas and products which 

are always innovative. 

This trend started in the early 1970s, 

with Mario Oliveri of Studio Niz-

zoli, on launching of Zetamix 6000, 

the fi rst single-lever mixer tap man-

ufactured in Italy, and continued 

with Oliveri, Nilo Gioacchini, Gior-

gio Marianelli and Raul Barbieri, up 

to the most recent work with Matteo 

Thun and Antonio Rodriguez, Lu-

dovica and Roberto Palomba, Bar-8
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bara Sordina or William Sawaya, 

who designed the collections cur-

rently in the catalogue. 

Zucchetti has always considered 

communication to be an extremely 

valuable support for its products, 

as confi rmed by the historical ad-

vertising campaigns, the constant 

presence on the pages of leading 

international architecture and de-

sign magazines and participation 

throughout the world in specialist 

trade fairs and exhibitions, as well 

as its presence at cultural events.

The Zucchetti universe can cur-

rently be summarised in the three 

words Water, Wellness and World, 

because Zucchetti is simply OPEN 

TO THE EXTRAORDINARY. It 

is modernity itself, the ability to 

transform a bathroom into a living 

space, a sensual and international 

work of art.

1929, año de fundación de Zucchet-

ti Rubinetteria. Desde entonces han 

pasado ochenta años de continuos 

éxitos: un inicio en la grifería ama-

rilla y en las válvulas hasta que, en 

los años 40, Mario Zucchetti asume 

la dirección de la sociedad y dirige, 

junto a su hermano Luciano, la con-

versión de la producción a grifería 

sanitaria cromada, aprovechando el 

particular momento histórico de la 

reconstrucción tras la guerra. Poco 

a poco su crecimiento continúa 

constantemente y otras sociedades 

entran a formar parte del grupo, 

siempre en las manos de la familia 

01 ZUCCHETTI WATERWELLNESSWORLD
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Zucchetti, que incluye hoy: Zuc-

chetti Rubinetteria Spa, Zucchetti 

Mario Spa, Omez Spa y Kos Spa. 

Actualmente la gestión ha pasado 

a la tercera generación, que, cons-

ciente de la tradición empresarial, 

ha llevado a la sociedad a ser una de 

las empresas líder de referencia en 

el mundo, en el sector de la grifería 

y uno de los intérpretes absolutos 

de la industria, que encuentra en el 

diseño un lenguaje universal para 

expresarse. Una realidad con una 

tendencia de crecimiento constante 

en el tiempo, conseguida gracias a 

las inversiones en el diseño y en la 

calidad total, creyendo en la fuerza 

de la marca y en los productos de 

alta gama. 

Junto a las fundamentales elec-

ciones estratégicas, los éxitos de 

Zucchetti en materia de ventas y 

de público se deben también a las 

importantes colaboraciones con di-

señadores de indiscutible fama que 

han llevado al desarrollo de ideas y 

de productos siempre innovadores. 

Un recorrido que comenzó a prin-

cipios de los años 70 junto a Mario 

Oliveri del Studio Nizzoli, con el 

lanzamiento de Zetamix 6000, el 

primer mezclador monomando pro-

ducido en Italia, y que ha prosegui-

do con el mismo Oliveri, Nilo Gio-

acchini, Giorgio Marianelli, Raul 

Barbieri, hasta las últimas colabora-

ciones con Matteo Thun y Antonio 

Rodriguez, Ludovica+Roberto Pa-

lomba, Barbara Sordina o William 

Sawaya, que fi rman hoy las colec-

ciones del catálogo. 

Para apoyar su producto Zucchetti 

siempre ha creído en el valor de la 

comunicación. Son testimonio de 

ello las históricas campañas televi-

sivas, la constante presencia en las 

páginas de las más importantes re-

vistas internacionales de arquitectu-

ra y diseño, la participación en todo 

el mundo en ferias y en exposicio-

nes del sector y la presencia en ma-

nifestaciones de carácter cultural. 

Hoy el universo Zucchetti se sin-

tetiza en tres palabras: Water, We-

llness, World porque Zucchetti está 

sencillamente OPEN TO THE EX-

TRAORDINARY. Es contempora-

neidad, es la capacidad de transfor-

mar el espacio baño en un “lugar” 

escultóreo, sensual, internacional. 

01 ZUCCHETTI WATERWELLNESSWORLD
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9. Salone Internazionale del 
Mobile, Milano 2008

10. Salone Internazionale del 
Mobile, Milano 2008

11. Soft studies

12. Cersaie, Bologna 2007



12  — DESIGN NEWS 

ZUCCHETTI
PROJECTS

CULTURA, DESIGN, ESPERIENZA, KNOW HOW E QUALITÀ ITALIANI NELLE ARCHITETTURE DI TUTTO IL MONDO.

02 PROJECTS

1
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Cultura, design, esperienza, know how e qualità italiani 
nelle architetture di tutto il mondo.
I progetti per eleganti hotel, grandi complessi residen-
ziali, navi da crociera e lussuosi yacth, fi rmati dai mi-
gliori architetti, vedono i prodotti Zucchetti protagonisti 
nell’arredamento dei bagni e dei centri benessere, luoghi 
dedicati al relax ed alla contemplazione, proiezione dei 
sogni e dei desideri.

Italian culture, design, experience, know-how and qual-
ity in the interior designs of the entire world. 
Zucchetti, a leading producer of products for the furnish-
ing of bathrooms and wellness centres, spaces dedicated 
to relaxation, contemplation, day-dreams and desires, 
is also a leading supplier to projects for elegant hotels, 
large residential complexes, holiday cruisers and luxury 
yachts, designed by the best interior designers.

Cultura, diseño, experiencia, know how y calidad italia-
nos en las arquitecturas de todo el mundo. 
Los proyectos para elegantes hoteles, grandes complejos 
residenciales, barcos de crucero y lujosos yates, fi rma-
dos por los mejores arquitectos, ven en los productos 
Zucchetti a los protagonistas en la decoración de los ba-
ños y de los centros de bienestar, lugares dedicados al 
relax y a la contemplación, a la proyección de los sueños 
y de los deseos.

... luoghi dedicati al relax ed 
alla contemplazione...

1. Dellis Cay Project, Turks 
and Caicos Islands

2. Steigenberger Hotel 
Therme, Meran Italy

3. Dellis Cay Project, Turks 
and Caicos Islands

02 PROJECTS
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2
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4. Altstad Hotel, Vienna 
Austria 

5. Pergola Residence, 
Algund Italy 

6. Dellis Cay Project, Turks 
and Caicos Islands

7. Kempinski Hotel, Dubai 
Emirates
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A cada uno la posibilidad de expresar su estilo es en 
síntesis la fi losofía que implica a las propuestas de Zuc-
chetti, colecciones nacidas del diálogo con algunos de 
los mejores proyectistas internacionales que interpretan, 
a su vez, la unión Zucchetti-contemporaneidad. 
Productos innovadores en su contenido tecnológico y en 
su forma, dos elementos que no están sólo simplemen-
te el uno al servicio del otro, sino que coexisten como 
esencia misma e imprescindible de los grifos Zucchetti. 
Cada línea afi rma la voluntad de la empresa para ex-
presarse y enfrentarse con múltiples realidades, confi r-
mando una fuerte identidad de fondo, para poder acercar 
mundos y franjas de gusto diferente.

Everyone has a chance to express his own style is briefl y 
the philosophy behind Zucchetti’s range. Zucchetti col-
lections are the result of dialogue and cooperation with 
some of the best international designers, who give each 
time their interpretation of the combination Zucchetti-
contemporaneousness.
Zucchetti products are innovative in their technologi-
cal content and in their forms, two elements that are not 
simply one at the service of each other, but which exist 
together as the incomparable essence itself of Zucchetti 
taps. Each line affi rms the company’s wish to express 
itself and measure itself against many realities, so as to 
come into contact with different worlds and tastes.

A ciascuno la possibilità di esprimere il suo stile è in 
sintesi la fi losofi a che sottende le proposte Zucchetti, 
collezioni nate dal dialogo con alcuni dei migliori pro-
gettisti internazionali che interpretano, di volta in volta, 
il connubio Zucchetti-contemporaneità.
Prodotti innovativi nel contenuto tecnologico e nella 
forma, due elementi che non sono solo semplicemente 
l’uno al servizio dell’altro, ma che coesistono come es-
senza stessa e imprescindibile dei rubinetti Zucchetti.
Ogni linea afferma la volontà dell’azienda di esprimersi 
e confrontarsi con molteplici realtà, confermando una 
forte identità di fondo, per poter avvicinare mondi e fa-
sce di gusto differenti.

Prodotti innovativi nel contenuto tecnologico e nella forma, due elementi che non sono solo semplicemente 
l’uno al servizio dell’altro, ma che coesistono come essenza stessa e imprescindibile dei rubinetti Zucchetti.

8

8. Side Hotel, Hamburg 
Germany 

9. Side Hotel, Hamburg 
Germany 

10. Dellis Cay Project, Turks 
and Caicos Islands 

11. Steigenberger Hotel 
Therme, Meran Italy

12. Hotel Monopol,  Katowice 
Poland

13. Therme, Meran Italy

8 9
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14. Nhow Hotel, Milano Italy

15. Una Hotel, Bologna Italy

16. Una Hotel, Bologna Italy

17. Kempinski Hotel, Dubai 
Emirates

14 16

15
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FARAWAY
design ludovica+roberto palomba

complete bathroom collection

www.kositalia.comwww.zucchettidesign.it
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travelling without moving...

“Nomadismo, 
innovazione e bellezza sono le password di 

questo viaggio.”

FARAWAY
DESIGN LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA
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Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

“Faraway è la metafora di un 
viaggio di esperienze reali o 
virtuali: il superamento del 
bagno rituale. E’ importante 
ogni volta cambiare le regole del 
gioco. Questa volta esploriamo 
‘la bellezza’ come viaggiatori 
nomadi globali, alla ricerca di 
un’avventura, protagonisti dei 
nostri sensi.” 

Ludovica + Roberto Palomba

“Nomadism, innovation and beauty are the passwords 
for this journey.”

“Nomadismo, innovación y belleza son las password 
de este viaje.” 

travelling without moving...

Monocomando lavabo 
bocca alta.
Single lever basin mixer, 
high spout.
Monomando lavabo 
caño alto.

24  — DESIGN NEWS 

03 FARAWAY

DESIGN NEWS   —  25



03 FARAWAY

Monocomando lavabo 
incasso.
Built-in single lever basin 
mixer.
Monomando lavabo de 
empotrar.

Monocomando bidet.
Single lever bidet mixer.
Monomando bidé.

Faraway è un progetto incentrato 
sul rapporto tra verticalità dei 
corpi e morbidezza dei raccordi 
spigolo/raggio. 

Una base importante, un fusto rettangolare longilineo, 
una speciale angolazione che permette alla bocca eroga-
trice di generare un getto d’acqua progettato.

Faraway project focuses on the relation between the ver-
ticality of the body and the softness of the edge-radius 
joint. A solid base, an elongated rectangular stem, the 
special angle that allows the spout to generate a care-
fully studied jet of water.

Faraway es un proyecto basado en la relación entre 
verticalidad de los cuerpos y la suavidad de los racores 
ángulo/radio. Una base importante, un fuste rectangular 
y esbelto, un ángulo especial que permite que la boca 
dispersora genere un chorro de agua proyectado.
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Monocomando lavabo 
free standing.
Free standing single lever 
basin mixer.
Monomando lavabo free-
standing.

03 FARAWAY
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Monocomando esterno 
vasca-doccia con 
completo doccia. 
Exposed single lever 
bath-shower mixer with 
shower set. 
Monomando exterior 
baño-ducha con conjunto 
ducha. 

La forma squadrata e gli spigoli 
arrotondati si incontrano 
nell’ibrido sensuale che esprime 
tattilità e design.

Zucchetti oggi propone un nuovo mondo bagno. Una 
nuova iconografi a che racconta seducenti meltings cul-
turali, esperienze di gusto, poetiche suggestioni di mon-
di metropolitani.

Squared form and rounded corners meet  in a sensual 
hybrid expressing tactility and design. Today Zucchetti 
proposes a new bathroom world. A new iconography 
that suggests alluring cultural melting pots, sensitivity 
to different tastes, poetic metropolitan infl uences.

La forma escuadrada y los ángulos redondeados se en-
cuentran en el híbrido sensual que expresa tacto y di-
seño. Zucchetti actualmente propone un nuevo mundo 
del baño. Una nueva iconografía que explica seductoras 
fusiones culturales, experiencias de gusto y poéticas su-
gestiones de mundos metropolitanos.
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Monocomando bordo-vasca 
4 fori.
4 hole bath tub single lever 
mixer.
Monomando borde-bañera 4 
agujeros.

Colonna doccia monocomando 
con completo doccia.
Shower column single lever 
mixer with shower set.
Columna ducha monomando 
con conjunto ducha.

“Faraway is the metaphor of 
a journey into real or virtual 
experiences: surpassing the 
ritual bathroom. It’s important 
to change the rules of the 
game every time. Our senses 
as protagonists, we are now 
exploring ‘beauty’, like nomadic 
globe-trotters in search of 
adventure.” 

Ludovica + Roberto Palomba

30  — DESIGN NEWS 

03 FARAWAY

Monocomando incasso vasca 
doccia. Bocca di erogazione. 
Completo asta murale e presa 
acqua.
Built-in single lever bath-
shower mixer. Wall spout. 
Complete slide rail and wall 
elbow.
Monomando baño-ducha de 
empotrar. Caño. Conjunto 
barra mural y racor mural.

DESIGN NEWS   —  31
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Monocomando lavabo senza 
scarico.
Single lever basin mixer 
without pop-up waste.
Monomando lavabo sin 
desagüe.

32  — DESIGN NEWS 

03 FARAWAY

Monocomando lavabo free 
standing.
Free standing single lever 
basin mixer.
Monomando lavabo free-
standing.

Faraway invita ad una gestualità dolce e naturale. La 
testa del monocomando è caratterizzata da un’impugna-
tura sensuale e un touch seducente.

Faraway invites soft and natural gestures. The head of 
the single lever mixer is characterized by a sensual han-
dle with a seductive feel.

Faraway invita a una gestualidad dulce y natural. La ca-
beza del monomando se caracteriza por una empuñadura 
sensual y un teclado seductor.

DESIGN NEWS   —  33
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Mensola. 
Shelf. 
Repisa.

Faraway Collection può essere corredata di una serie di 
complementi. Una punteggiatura elegante e colorata che 
conferisce alla collezione un importante plus: Faraway è 
un mondo, è una visione completa e complessa del nuo-
vo bagno del futuro.

Faraway Collection can be enhanced by a series comple-
mentary objects. An elegant and colourful punctuation 
gives the collection an important “plus” factor: Faraway 
is a world, a vision complete and complex of the new 
bathroom of the future.

Faraway Collection puede ser equipada con una serie de 
complementos. Una puntuación elegante y colorada que 
aporta a la colección un importante plus: Faraway es un 
mundo, una visión completa y compleja de nuevo baño 
del futuro.

Mensola con dispenser.
Shelf with dispenser.
Repisa con dispensador.

03 FARAWAY
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“Faraway es la metáfora de un 
viaje de experiencias reales o 
virtuales: la superación del baño 
ritual. Es importante cambiar 
cada vez las reglas del juego. 
Esta vez exploramos ‘la belleza’ 
como viajeros nómadas globales, 
en busca de una aventura, 
protagonistas de nuestros 
sentidos.” 

Ludovica + Roberto Palomba

Mensola con porta incenso.
Shelf with incense boat.
Repisa con porta incenso.

Mensola con bicchiere.
Shelf with glass.
Repisa con vaso.

Mensola. 
Shelf. 
Repisa.

03 FARAWAY

FARAWAY
Accessories ...
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Wosh.
design: William Sawaya

www.zucchettidesign.it
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DESIGN WILLIAM SAWAYA

WOSH

“Mi è stato chiesto di disegnare una collezione di rubinetti, 
la mia prima esperienza in questo campo, che rappresentasse 

e al contempo racchiudesse in qualche maniera l’anti-
minimal e l’anti-monomaterial … a me cari ...”

LUXURY
CHIC
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“...Una volta terminato il lavoro di ricerca, ho inizialmente 
pensato a forme streamline tempestate di strass per poi 
orientarmi su volumi geometrici esagerati e sfaccettati 
che, nei loro mille rifl essi, ricreano il lusso e la voluttà che 
allontanano il pensiero dalle forme striminzite, somiglianti 
e noiose che regnano ormai da tempo.” William Sawaya

BYE BYEMINIMAL
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MONOCOMANDO LAVABO. MONOCOMANDO INCASSO VASCA-DOCCIA, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON GETTO A CASCATA.

SINGLE LEVER BASIN MIXER. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER, LATERAL SHOWER HEAD AND BLADE SHOWER HEAD.

MONOMANDO LAVABO. MONOMANDO BAÑO-DUCHA DE EMPOTRAR, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON EROGACION A CASCADA.

04 WOSH
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MONOCOMANDO LAVABO.

SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO.

04 WOSH
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“I was asked to design a collection of taps, my fi rst ex-
perience in this fi eld, that would somehow manage to 
include both the anti-minimal and anti-monomaterial  
characteristics, that I so cherish.
Once I had completed my research efforts, I initially 
thought of streamlined forms encrusted with rhine-
stones, but later my thinking shifted in the direction of 
bold, faceted geometric volumes which, thanks to their 
gem-like brilliance, would evoke a sense of luxury and 
opulence, far removed from the stark, stereotypical and 
downright boring shapes that have long dominated in 
this sector.” 

William S awaya  

“Se me ha pedido diseñar una colección de grifos, mi 
primera experiencia en este campo, que representase y, 
al mismo tiempo, encerrase de alguna manera lo anti-
minimal y lo anti-monomaterial…tan queridos por mí.
Una vez acabado el trabajo de investigación, he pensado 
inicialmente en formas streamline decoradas con strass, 
para orientarme después hacia volúmenes geométricos 
exagerados y tallados que, con sus mil refl ejos, recrean 
el lujo y la voluptuosidad y alejan la idea de las formas 
exiguas, parecidas y aburridas que reinan ya desde hace 
tiempo.” 

William Sawaya 

04  WOSH

Batteria lavabo incasso a 3 
fori. Monocomando incasso 
doccia e soffi one con getto a 
cascata.
3 hole built-in basin mixer. 
Built-in single lever shower 
mixer and blade shower 
head.
Batería lavabo de empotrar. 
Monomando ducha de empo-
trar y rociador con erogacion 
a cascada.

DESIGN NEWS   —  49

04 WOSH



50  — DESIGN NEWS 

BATTERIA LAVABO A 3 FORI.

3 HOLE BASIN MIXER.

BATERIA LAVABO.

04 WOSH
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BATTERIA LAVABO INCASSO A 3 FORI.

3 HOLE BUILT-IN BASIN MIXER.

BATERIA LAVABO DE EMPOTRAR.

04 WOSH
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MONOCOMANDO ESTERNO VASCA-DOCCIA CON COMPLETO DOCCIA. 

EXPOSED SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER WITH SHOWER SET. 

MONOMANDO EXTERIOR BAÑO-DUCHA CON CONJUNTO DUCHA.

04 WOSH

DESIGN NEWS   —  53

MONOCOMANDO BORDO-VASCA 4 FORI.

4 HOLE BATH TUB SINGLE LEVER MIXER.

MONOMANDO BORDE-BAÑERA 4 AGUJEROS.

04 WOSH
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Monocomando bordo-vasca 
4 fori.
4 hole bath tub single lever 
mixer.
Monomando borde-bañera 4 
agujeros.

Rubinetti come gemme, dai profi li netti e rigorosi, che 
di volta in volta prendono forme diverse, scandendo le 
linee di un oggetto scultoreo capace di imporsi nello 
spazio bagno.

The Wosh collection interprets contemporary luxury, 
using new and elegant languages.
Taps like gemstones, with clean-cut and precise shapes, 
designed to refl ect the light, taking on different forms 
from different angles, dictating the lines of a sculptural 
object that can shine in the bathroom.

La colección Wosh interpreta el lujo contemporáneo uti-
lizando nuevos y refi nados lenguajes.
Grifos que parecen gemas, contornos puros y severos, 
que adquieren formas diferentes cada vez y dictan las 
líneas de un objeto capaz de imponerse en el espacio 
baño.

04 WOSH

La collezione Wosh interpreta il 
lusso contemporaneo utilizzando 
nuovi e raffi nati linguaggi.
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MONOCOMANDO BIDET.

SINGLE LEVER BIDET MIXER.

MONOMANDO BIDE.

04 WOSH

MONOCOMANDO LAVABO. MONOCOMANDO INCASSO VASCA-DOCCIA, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON BRACCIO DOCCIA A PARETE.

SINGLE LEVER BASIN MIXER. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER, LATERAL SHOWER HEAD AND SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED SHOWER ARM.

MONOMANDO LAVABO. MONOMANDO BAÑO-DUCHA DE EMPOTRAR, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL.

04 WOSH
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EAU
COUTURE

DESIGN LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA

SOFT

IL PROGETTO SOFT, ESPRESSIONE DEL DESIGN 
CONTEMPORANEO TRASVERSALE, NASCE 

DALL’ESIGENZA DI TRASFORMARE UN PRODOTTO 
TECNICO E FUNZIONALE IN UN OGGETTO

AL SERVIZIO DELL’ARCHITETTURA.
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Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

The Soft project, an expression of transverse contempo-
rary design, results from the need to transform a func-
tional technical product into an object at the service of 
architecture.

El proyecto Soft, expresión del diseño contemporáneo 
transversal, nace de la necesidad de transformar un pro-
ducto técnico y funcional en un objeto al servicio de la 
arquitectura. 

“Un oggetto scultoreo e sensuale, 
dalle ampie superfi ci piane 
che, come in uno specchio, 
interagiscono rifl ettendo la 
luce dello spazio circostante; 
l’ispirazione di Soft viene 
dall’architettura contemporanea 
dei loft e rimanda al prodotto 
con lo stesso tipo di luminosità e 
fascino contemporaneo.” 

Ludovica + Roberto Palomba

05 SOFT
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Porta salviette.
Towel holder.
Toallero.

Oggi il bagno è uno spazio 
architettonico che ha le stesse 
qualità di fi niture ed arredo degli 
altri ambienti della casa.

Per questo i rubinetti sono progettati come piccole scul-
ture dalla forte personalità sia visiva che tattile.

The modern bathroom is an architectural space that has 
the same types of fi nishings and furnishings as the other 
home environments. This is why the taps of the Soft col-
lection are designed to resemble small sculptures with a 
strong visual and tactile appeal.

Hoy en día el baño es un espacio arquitectónico que 
tiene las mismas calidades de acabado y decoración del 
resto de los ambientes de la casa. Por ello los grifos son 
proyectados como pequeñas esculturas de fuerte perso-
nalidad tanto visual como táctil.

05 SOFT

62  — DESIGN NEWS 

“Soft is a sculptured, sensual object 
with wide fl at surfaces, which refl ects 
the light from its surroundings like a 
mirror; its design is inspired by the 
contemporary interior design of lofts 
and refers to the product with the same 
type of contemporary brilliance and 
appeal.” 

Ludovica + Roberto Palomba

Monocomando lavabo free 
standing.
Free standing single lever 
basin mixer.
Monomando lavabo free-
standing.

Monocomando incasso 
doccia e bocca lavabo free 
standing.
Built-in single lever shower 
mixer and free standing basin 
spout.
Monomando ducha de 
empotrar y caño lavabo free 
standing.

05 SOFT
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“Un objeto escultórico y sensual, 
de amplias superfi cies planas que, 
como en un espejo, interaccionan 
refl ejando la luz del espacio 
circundante; la inspiración de 
Soft procede de la arquitectura 
contemporánea de los lofts y 
remite al producto con el mismo 
tipo de luminosidad y atractivo 
contemporáneo”.

Ludovica + Roberto Palomba

Monocomando incasso 
doccia e asta murale con 
presa acqua.
Built-in single lever shower 
mixer and complete slide rail 
with wall elbow.
Monomando ducha de 
empotrar y barra mural con 
racor mural.

Monocomando incasso 
doccia.
Built-in single lever shower 
mixer.
Monomando ducha de 
empotrar.

05 SOFT
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Sensual, Smooth 
Refl ective ...

Soft è una collezione contemporanea, raffi nata, dalle 
linee rigorose, ma ammorbidite da forme arrotondate: 
un progetto di lusso e nello stesso tempo friendly e ras-
sicurante.

Soft is an elegant contemporary collection with rigor-
ous, sensual lines that are softened by rounded forms: a 
luxurious, and at the same time, appealing and comfort-
able design.

Soft es una colección contemporánea, refi nada, de lí-
neas rigurosas y sensuales, pero suavizadas por formas 
redondeadas: un proyecto de lujo y al mismo tiempo 
friendly y tranquilizador. 

Monocomando esterno 
doccia.
Exposed single lever shower 
mixer.
Monomando exterior ducha.

Monocomando esterno vasca-
doccia con completo doccia.
Exposed single lever bath-
shower mixer with shower set.
Monomando exterior baño-
ducha con conjunto ducha.

Soffi one con braccio doccia 
a parete.
Shower head with wall 
mounted shower arm.
Rociador con brazo ducha 
mural.

05 SOFT
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MONOCOMANDO LAVABO. PORTA SAPONE E PORTA BICCHIERE A MURO, PORTA SALVIETTE.

SINGLE LEVER BASIN MIXER. WALL MOUNTED SOAP DISH AND GLASS HOLDER, TOWEL HOLDER.

MONOMANDO LAVABO. JABONERA Y PORTAVASOS DE PARED, TOALLERO.
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MONOCOMANDO LAVABO. PORTA SAPONE E PORTA BICCHIERE A MURO, PORTA SALVIETTE.

SINGLE LEVER BASIN MIXER. WALL MOUNTED SOAP DISH AND GLASS HOLDER, TOWEL HOLDER.

MONOMANDO LAVABO. JABONERA Y PORTAVASOS DE PARED, TOALLERO.
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MONOCOMANDO LAVABO INCASSO.

BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO DE EMPOTRAR.
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Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto, soffi oncini 
laterali e soffi one a parete 
con getto a pioggia.
Built-in thermostatic mixer 
with 2 stop valves, lateral 
shower heads and wall 
mounted rain showerhead.
Termostático de empotrar con 
2 llaves de paso, rociador 
lateral y rociador de muro 
con chorro a lluvia.
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MONOCOMANDO BORDO VASCA 4 FORI.

4 HOLE BATH TUB SINGLE LEVER MIXER.

MONOMANDO BORDE-BAÑERA 4 AGUJEROS.
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MONOCOMANDO BORDO VASCA 4 FORI.

4 HOLE BATH TUB SINGLE LEVER MIXER.

MONOMANDO BORDE-BAÑERA 4 AGUJEROS.
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MONOCOMANDO VASCA-DOCCIA FREE STANDING.

FREE STANDING SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER.

MONOMANDO BAÑO-DUCHA FREE STANDING.
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MONOCOMANDO INCASSO DOCCIA E BOCCA VASCA FREE STANDING.

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER AND FREE STANDING BATH SPOUT.

MONOMANDO DUCHA DE EMPOTRAR Y CAÑO BAÑERA FREE STANDING.
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COLONNA VASCA MONOCOMANDO FREE STANDING.

FREE STANDING BATH COLUMN WITH SINGLE LEVER MIXER.

COLUMNA BAÑERA MONOMANDO FREE STANDING.
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Pan.
design: Ludovica+ Roberto Palomba

www.zucchettidesign.it



DESIGN LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA

PURE, FRESH, NATURAL.

PAN



Ludovica + Roberto
Palomba
“La collezione Pan è la nostra 
interpretazione della tipologia essenziale 
cilindrica del monocomando che, partendo da 
archetipi classici, sviluppa estetiche e nuove 
tipologie completamente originali. Ci siamo 
concentrati sul raccordo tra gli elementi 
verticali ed orizzontali: come in  natura non 
esistono tagli e saldature, così dal corpo del 
nostro rubinetto, pensato come il tronco di un 
albero, hanno origine la bocca erogatrice e 
la manopola, attraverso un raccordo dolce, 
progettato esattamente con la stessa logica 
non traumatica dell’innesto tronco-ramo”. 

06 PAN
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MONOCOMANDO LAVABO.

SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO.  

06 PAN
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MONOCOMANDO LAVABO INCASSO 2 FORI.

2-HOLE BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO DE EMPOTRAR 2 AGUJEROS.

06 PAN
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Monocomando lavabo incasso 2 
fori.
2-hole built-in single lever basin 
mixer.
Monomando lavabo de empotrar 
2 agujeros.

Monocomando lavabo 2 fori.
2 hole single lever basin mixer.
Monomando lavabo 2 agujeros. 

“La colección Pan es nuestra interpretación de la tipolo-
gía esencial cilíndrica del monomando que, procedien-
do de arquetipos clásicos, desarrolla estéticas y nuevas 
tipologías completamente originales. Nos hemos con-
centrado en el empalme entre los elementos verticales 
y horizontales: como en la naturaleza, no existen cortes 
y soldaduras, así del cuerpo de nuestro grifo, pensado 
como el tronco de un árbol, tienen su origen el caño y la 
maneta, mediante un empalme suave, proyectado  exac-
tamente con la misma lógica no traumática de la unión 
tronco-rama.”

Ludovica + Roberto Palomba

“The Pan collection is our 
interpretation of the basic 
cylinder type single-lever mixer, 
which begins with classic 
archetypes and goes on to develop 
completely original aesthetics 
and new types of taps. We 
concentrated our attention on 
the joint between the vertical and 
horizontal elements: as in nature, 
there are no cuts and weldings, 
so that the spout and hand grip 
are derived from the body of our 
tap, through a soft connection, 
designed like the trunk of a tree, 
according to exactly the same 
smooth logic found in the graft 
between the trunk and the branch 
of a tree”.

06 PAN
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Pure 
and Sensual ...

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

Porta bicchiere e porta sapone 
a muro.
Wall mounted soap dish and 
glass holder.
Portavasos y jabonera de pared.

Leggerezza e semplicità, geometria e organicità, si fon-
dono in questa collezione di rubinetti trasversale e ver-
satile, che viene proposta con una straordinaria ampiez-
za di gamma, per rispondere a qualsiasi esigenza.

Lightness and simplicity, geometry and organic unity 
are merged in this collection of versatile and transverse 
taps, which come in an extraordinarily wide range of 
designs to meet any need.

Ligereza y sencillez, geometría y organicidad, se fun-
den en esta colección de grifos transversales y versáti-
les, que es propuesta con una extraordinaria amplitud de 
gama, para responder a cualquier necesidad.

06 PAN
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MONOCOMANDO LAVABO. BOCCA VASCA FREE STANDING. MONOCOMANDO INCASSO VASCA-DOCCIA, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON BRACCIO DOCCIA A PARETE.

SINGLE LEVER BASIN MIXER. FREE STANDING BATH SPOUT. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER, LATERAL SHOWER HEAD AND SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED SHOWER ARM.

MONOMANDO LAVABO. CAÑO BAÑERA FREE STANDING. MONOMANDO BAÑO-DUCHA DE EMPOTRAR, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL.

06 PAN
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MONOCOMANDO ESTERNO VASCA-DOCCIA. MONOCOMANDO INCASSO VASCA-DOCCIA, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON BRACCIO DOCCIA A PARETE.

EXPOSED SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER, LATERAL SHOWER HEAD AND SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED SHOWER ARM.

MONOMANDO EXTERIOR BAÑO-DUCHA. MONOMANDO BAÑO-DUCHA DE EMPOTRAR, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL.

06 PAN
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Colonna doccia monocomando 
con completo doccia.
Shower column single lever mixer 
with shower set.
Columna ducha monomando con 
conjunto ducha.

I più grandi progressi nella fi losofi a, nella scienza, nella 
cultura, si esprimono in termini semplici e chiari. Anche 
nell’industrial design le soluzioni più effi caci sono quasi 
sempre quelle essenziali. 
Dietro una apparente semplicità formale la collezione 
Pan nasconde infi nite possibilità compositive.

“Complicating is easy, simplifying is diffi cult” Munari 
used to say. The greatest progress achieved in the fi elds 
of philosophy, science and culture are expressed in sim-
ple and clear terms. Even in industrial design, the most 
effective solutions are almost always essential solutions.
Behind its apparently formal simplicity, the Pan collec-
tion conceals an infi nite number of compositional pos-
sibilities.

“Complicar es fácil, simplifi car es difícil” decía Muna-
ri. Los mayores progresos en la fi losofía, en la ciencia, 
en la cultura, se expresan en términos simples y claros. 
También en el diseño industrial las soluciones más efi -
caces casi siempre son las esenciales. Tras una aparente 
simplicidad formal la colección Pan esconde infi nitas 
posibilidades compositivas.

“Complicare è facile, semplifi care 
è diffi cile” diceva Munari.

06 PAN
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MONOCOMANDO LAVABO FREE STANDING.

FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO FREE-STANDING.
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MONOCOMANDO ESTERNO VASCA-DOCCIA. MONOCOMANDO INCASSO VASCA-DOCCIA, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON BRACCIO DOCCIA A PARETE.

EXPOSED SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER, LATERAL SHOWER HEAD AND SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED SHOWER ARM.

MONOMANDO EXTERIOR BAÑO-DUCHA. MONOMANDO BAÑO-DUCHA DE EMPOTRAR, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL.
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Monocomando esterno vasca-
doccia con completo doccia.
Exposed single lever bath-
shower mixer with shower set.
Monomando exterior baño-
ducha con conjunto ducha.

Offering the chance of creating a bathroom environment 
in complete freedom is very important to Zucchetti, a 
way of bringing the fantasy world of men closer to that 
of industry.

Ofrecer la posibilidad a cada cliente de proyectar de ma-
nera libre su proprio baño es para Zucchetti un impor-
tante logro, un modo de acercar el universo fantasioso 
de los hombres al riguroso mundo de la industria.

Dare la possibilità di progettare 
liberamente il proprio bagno è per 
Zucchetti un grande valore, un 
modo per avvicinare il mondo 
fantasioso dell’uomo a quello 
rigoroso dell’industria.

06 PAN
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05 PAN
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MONOCOMANDO LAVABO FREE STANDING.

FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO FREE-STANDING.

MONOCOMANDO LAVABO CON PROLUNGA.

SINGLE LEVER BASIN MIXER WITH EXTENSION.

MONOMANDO LAVABO CON PROLONGADOR.



 FLEXIBLE MODULARICONS

06 PAN+
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“...ideata per ripensare in modo 
nuovo l’ambiente bagno...”

Forme semplici e geometricamente defi nite, lettere di un 
vocabolario di progetto: sono gli elementi della gamma 
Pan+, declinazione della collezione Pan, design Lu-
dovica + Roberto Palomba, ideata per ripensare in modo 
nuovo l’ambiente bagno e per dare una risposta industri-
ale a svariate esigenze funzionali e progettuali.

Pan+, an extension of the Pan collection, is a range of 
taps and fi ttings with simple, geometric shapes, as the 
letters of a design vocabulary. 
Designed by Ludovica + Roberto Palomba, the guiding 
idea is to reconsider the bathroom environment, creating 
an industrial answer to multiple functional and design 
requirements.

Grifos y accesorios de formas sencillas y geométrica-
mente defi nidas, letras de un vocabulario de proyecto: 
son éstos los elementos que caracterizan la gama Pan+, 
una versión de la colección Pan, surgida del diseño de 
Ludovica+Roberto Palomba, concebida para replantear, 
desde una óptica innovadora, el entorno baño ofreciendo 
una respuesta industrial a diversas necesidades funcio-
nales y de diseño.

06 PAN+
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Pan+ è un sistema fl essibile di componenti modulari ad 
incasso capaci di unirsi in infi nite soluzioni su misura, 
uniche, plasmate sulle necessità di ciascuno per creare 
uno spazio davvero personalizzato.

Flexibility is the keyword. This line has been designed 
as a modular family for the bathroom that can be com-
bined in multiple, tailor made ways. The taps and fi ttings 
can almost be moulded to meet individual needs, ensur-
ing the bathroom is a truly personalised space.

La fl exibilidad es la fi losofía subyacente a esta línea, 
estudiada como sistema modular para el baño, prepara-
da para incorporar un sinfín de soluciones a la medida, 
donde cada elemento es diseñado para ajustarse a las 
necesidades de cada uno, creando un espacio realmente 
personalizado.

PAN+ 
PROJECT ALPHABET

06 PAN+
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06 PAN+
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06 PAN+
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06 PAN+

The rectangular plates are the backdrop for functional 
elements that are more cylindrical. Everything is com-
bined with soft, organic joints. The seemingly simple 
shapes mutate in sophisticated bathroom furnishings.

De placas rectangulares de diseño riguroso brotan los 
elementos funcionales de matriz cilíndrica, empalmados 
por suaves injertos orgánicos. 
La aparente sencillez formal se convierte en una sofi sti-
cada solución decorativa.

Da rigorose piastre rettangolari fuoriescono gli elementi 
funzionali che sono invece a matrice cilindrica, raccor-
dati tramite morbidi innesti organici.

L’apparente semplicità formale si 
trasforma in sofi sticate soluzioni 
di arredo.

Monocomando lavabo incasso, 
specchio, porta sapone e porta 
bicchiere a muro.
Built-in single lever basin 
mixer, mirror, wall mounted 
soap dish and glass holder.
Monomando lavabo de 
empotrar, espejo, jabonera y 
portavasos de pared.
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Un gioco di rettangoli di varie 
dimensioni, accattivante e, 
insieme, di grande funzionalità.

Oltre alla collezione di accessori bagno più consueti in 
ottone cromato e ceramica, alla rubinetteria si abbinano 
anche specchi modulari, esplicitamente pensati da co-
ordinare ai lavabi per soluzioni singole o seriali, come 
spesso richieste nel settore contract: un gioco di rettan-
goli di varie dimensioni, accattivante e, insieme, di gran-
de funzionalità.

In addition to the most common brass and ceramic bath-
room accessories, there are modular mirrors that have 
been specifi cally designed to go with the basins to create 
individual or serial design solutions, making them ideal 
for contractors. The result is a charming mix of various-
ly-sized rectangles and a highly functional bathroom.

Además de la colección de accesorios de baño más con-
vencionales en latón cromado y cerámica, la grifería se 
complementa con espejos modulares, especialmente di-
señados para acompañar los lavabos tanto en soluciones 
individuales como en serie, cada vez más solicitadas por 
el sector contract: un juego de rectángulos de distintos 
tamaños, atractivo y a la vez funcional.

Monocomando lavabo incasso 
elettronico e specchio.
Built-in single lever electronic 
mixer and mirror.
Monomando lavabo de 
empotrar electronico y espejo.
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06 PAN+
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MONOCOMANDO LAVABO CON JOYSTICK.

SINGLE LEVER BASIN MIXER WITH JOYSTICK.

MONOMANDO LAVABO CON JOYSTICK.
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06 PAN +

Un ulteriore plus è la possibilità 
di abbinare agli articoli Pan+ 
tutti quelli  “tradizionali” della 
collezione Pan, perché nati dallo 
stesso pensiero progettuale.

An extra bonus of the Pan+ range is that all of the items can 
be combined with the products from the “traditional” Pan 
range since they are based on the same design concept.

Otro “plus”  es la posibilidad de combinar entre sí todos 
los artículos Pan+ “tradicionales” de la colección Pan, 
creados a partir de un mismo concepto de diseño.

Monocomando lavabo free 
standing con joystick.
Free standing single lever 
basin mixer with joystick.
Monomando lavabo free-
standing con joystick.
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MONOCOMANDO LAVABO FREE STANDING, TERMOSTATICO INCASSO CON RUBINETTO D’ARRESTO, APPENDIDOCCIA DUPLEX E DOCCETTA.

FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN MIXER, BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER WITH STOP VALVE, WALL-MOUNTED SHOWER SUPPORT AND HANDSHOWER.

MONOMANDO LAVABO FREE-STANDING, TERMOSTÁTICO DE EMPOTRAR CON LLAVE DE PASO, SOPORTE DUCHA Y DUCHA.
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TERMOSTATICO INCASSO CON RUBINETTO D’ARRESTO, APPENDIDOCCIA DUPLEX E DOCCETTA, SOFFIONE CON BRACCIO A SOFFITTO.

BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER WITH STOP VALVE, WALL-MOUNTED SHOWER SUPPORT AND HANDSHOWER, SHOWER HEAD WITH CEILING MOUNTED SHOWER ARM.

TERMOSTÁTICO DE EMPOTRAR CON LLAVE DE PASO, SOPORTE DUCHA Y DUCHA, ROCIADOR CON BRAZO DUCHA DE TECHO.
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Monocomando incasso vasca-doccia. 
Monocomando lavabo incasso e 
specchio.
Built-in single lever bath-shower 
mixer. Built-in single lever basin 
mixer and mirror.
Monomando empotrado baño-ducha. 
Monomando lavabo de empotrar y 
espejo.
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Monocomando bordo-vasca 
4 fori.
4 hole bath tub single lever 
mixer.
Monomando borde-bañera 4 
agujeros.

The ability to combine elements in an innovative, free 
way makes it possible to meet various design needs: ba-
sins, bathtubs and showers with thermostatic taps that 
can be combined with large showerheads.

Las posibles combinaciones son una respuesta libre e 
innovadora ante distintas necesidades de diseño: desde 
los lavabos a los grupos bañera pasando por las duchas 
con grifería termostática, acoplables a las alcachofas 
más grandes.

Lavabi, gruppi vasca, docce con rubinetteria termostati-
ca,  sono coordinabili ai grandi soffi oni doccia.

Le combinazioni possibili rispon-
dono in modo innovativo e libero 
a diverse necessità di progetto.

Modular bathtub 
elements

06 PAN+
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Soffi one a soffi tto con getto 
a pioggia. 
Ceiling mounted rain shower 
head. 
Rociador de techo con 
chorro a lluvia.

Bocca con getto a cascata.
Blade fl ow spout.
Caño de erogacion a cascada.

Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto.
Built-in thermostatic mixer 
with 2 stop valves.
Termostático de empotrar 
con 2 llaves de paso.

Monocomando bordo-vasca 
4 fori.
4 hole bath tub single lever 
mixer.
Monomando borde bañera 4 
agujeors.

+ + +

06 PAN+

1
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Pan+ es la conexión que hace posible unir esto dos ám-
bitos, un futuro deseable de búsqueda de equilibrio entre 
los límites de lo tecnológico y la libertad de aplicación.

Pan+ is a plausible link between technological constraint 
and freedom of use, a desirable future for harmony re-
searca.

Pan+ è una soluzione tra 
vincolo tecnologico e libertà 
di applicazione. Un futuro 
auspicabile di ricerca e di 
equilibrio.

06 PAN+

+ + +

Bocca vasca Free Standing.
Free Standing bath spout.
Caño bañera free standing.

Monocomando incasso 
vasca-doccia.
Built-in single lever bath 
shower mixer.
Monomando empotrado 
baño-ducha.

Doccetta.
Handshower.
Ducha.

Soffi one a soffi tto con getto 
a pioggia. 
Ceiling mounted rain shower 
head. 
Rociador de techo con 
chorro a lluvia.

1 2 3 4

4

2

1

3
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06 PAN+

MONOCOMANDO ESTERNO VASCA-DOCCIA CON COMPLETO DOCCIA. 

EXPOSED SINGLE LEVER BATH-SHOWER MIXER WITH SHOWER SET. 

MONOMANDO EXTERIOR BAÑO-DUCHA CON CONJUNTO DUCHA.
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COLONNA DOCCIA MONOCOMANDO CON JOYSTICK. MONOCOMANDO LAVABO FREE STANDING. PORTA SAPONE E PORTA BICCHIERE DA PARETE.

SHOWER COLUMN SINGLE LEVER MIXER WITH JOYSTICK. FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN MIXER. WALL MOUNTED SOAP DISH AND GLASS HOLDER.

COLUMNA DUCHA MONOMANDO CON JOYSTICK. MONOMANDO LAVABO FREE-STANDING. JABONERA Y PORTAVASOS DE PARED.
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Shower
Elements ...

06 PAN

+ +

Soffi one a soffi tto con getto 
a pioggia. 
Ceiling mounted rain shower 
head. 
Rociador de techo con 
chorro a lluvia.

Bocca con getto a cascata.
Blade fl ow spout.
Caño de erogacion a cascada.

Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto.
Built-in thermostatic mixer 
with 2 stop valves.
Termostático de empotrar 
con 2 llaves de paso.

1 2 3

1

2

3
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Shower
Elements ...

06 PAN+

Modular elements. Shower system that integrate multi-
ple functions and simplify every gesture to make your 
shower a daily pleasure.

Módulos que se repiten. Sistemas de ducha que integran 
múltiples funciones, que simplifi can cada gesto, para 
hacer de la ducha un placer cotidiano.

Moduli che si ripetono. Sistemi 
doccia che integrano molteplici 
funzioni, che semplifi cano ogni 
gesto, per rendere la doccia una 
piacere quotidiano.

Monocomando incasso 
vasca-doccia con bocca. 
Soffi one con braccio doccia 
a parete.
Built-in single lever bath 
shower mixer with wall 
spout. Shower head with wall 
mounted shower arm.
Monomando empotrado 
baño-ducha con caño de 
erogacion. Rociador con 
brazo ducha mural.
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06 PAN+ 

TERMOSTATICO CON 2 RUBINETTI D’ARRESTO, SOFFIONCINI LATERALI E SOFFIONE CON BRACCIO A PARETE. MONOCOMANDO INCASSO VASCA- DOCCIA. PORTA ASCIUGAMANI.
BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER WITH 2 STOP VALVES, LATERAL SHOWER HEAD AND SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED SHOWER ARM. BUILT-IN SINGLE LEVER BATH-SHOWER 

MIXER. TOWEL HOLDER.

TERMOSTÁTICO DE EMPOTRAR CON 2 LLAVES DE PASO, ROCIADOR LATERAL Y ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL. MONOMANDO EMPOTRADO BAÑO-DUCHA.TOALLERO.
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MONOCOMANDO LAVABO FREE STANDING. PORTA SAPONE E PORTA BICCHIERE DA PARETE.

FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN MIXER. WALL MOUNTED SOAP DISH AND GLASS HOLDER.

MONOMANDO LAVABO FREE-STANDING. JABONERA Y PORTAVASOS DE PARED.

118   — DESIGN NEWS 

06 PAN

Accessoires
for the bathroom
Una collezione di accessori bagno che fa della sempli-
cità e della eleganza i propri tratti distintivi. Solidi e 
funzionali gli accessori Pan perfezionano ogni ambiente 
bagno.

A collection of bathroom accessories whose particular-
ity features are simplicity and elegance. Pan accessories 
are solid and functional and they can make perfect every 
bathroom.

Una colección de accesorios de baño que hace de la sim-
plicidad y de la elegancia los propios rasgos distintivos. 
Sólidos y funcionales, los accesorios Pan perfeccionan 
cada ambiente baño.

Porta sapone e porta 
bicchiere da parete.
Wall mounted soap dish and 
glass holder.
Jabonera y portavasos de 
pared.

Porta asciugamani.
Monocomando incasso 
vasca- doccia. 
Towel holder. Built-in single 
lever bath-shower mixer. 
Toallero. Monomando 
empotrado baño-ducha.
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Bellagio.
design:  Matteo Thun with Antonio Rodriguez

www.zucchettidesign.it



BELLAGIO
MON 

AMOUR

DESIGN MATTEO THUN WITH ANTONIO RODRIGUEZ

“Non è retrò, non è la rivisitazione di uno stile – è 
Bellagio, forse un “category maker” stilistico. Bellagio è 
donna nonostante il suo nome maschile. E se dovessimo 
descriverla, sarebbe sicuramente una donna cosmopolita, 
colta, raffi nata, eclettica, vanitosa e soprattutto… bella!Matteo Thun”
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BATTERIA LAVABO A TRE FORI CON BOCCA ALTA.

3 HOLE BASIN MIXER WITH HIGH SPOUT.

BATERIA LAVABO CAÑO ALTO.

124  — DESIGN NEWS 

BATTERIA LAVABO A TRE FORI.

3 HOLE BASIN MIXER.

BATERIA LAVABO.

07 BELLAGIO
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BATTERIA LAVABO INCASSO A TRE FORI.

3 HOLE BUILT-IN BASIN MIXER.

BATERIA LAVABO DE EMPOTRAR.

07 BELLAGIO
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BATTERIA LAVABO INCASSO A TRE FORI.

3 HOLE BUILT-IN BASIN MIXER.

BATERIA LAVABO DE EMPOTRAR.
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Gruppo esterno per bordo-vasca 
2 fori.
Two hole deck mounted bath-
shower mixer.
Grupo externo baño-ducha para 
borde-bañera.

Bellagio is more than a simple tap, it is a way of viewing 
the bathroom as a place of refi ned elegance, it is a time-
less element of the decor which confi rms its metropoli-
tan and contemporary personality in any environment.

Bellagio, va oltre il semplice rubinetto, è un modo di 
pensare il bagno come luogo di eleganza raffi nata, è un 
elemento di arredo senza tempo che in ogni ambiente 
afferma la sua personalità metropolitana e contempora-
nea.

Bellagio, va más allá del simple grifo, es un modo de 
concebir el baño como lugar de elegancia refi nada, es un 
elemento de decoración intemporal que afi rma su per-
sonalidad metropolitana y contemporánea en cualquier 
ambiente.

“It is not retro, it is not the revival 
of a style – it is Bellagio, maybe 
even a stylistic “category maker”. 
Bellagio is a woman, despite 
its masculine name. And if we 
were to describe her, she would 
undoubtedly be a cosmopolitan 
woman, cultured, refi ned, eclectic, 
vain and, above all … beautiful!”  

Matteo Thun
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GRUPPO ESTERNO VASCA-DOCCIA.

EXPOSED BATH-SHOWER MIXER.

BATERIA EXTERIOR BAÑO-DUCHA.

07 BELLAGIO
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FREE STANDING VASCA-DOCCIA.

FREE-STANDING BATH-SHOWER MIXER.

FREE STANDING BAÑO-DUCHA.
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MONOCOMANDO LAVABO.

SINGLE LEVER BASIN MIXER.

MONOMANDO LAVABO.
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TERMOSTATICO INCASSO CON 2 RUBINETTI D’ARRESTO, SOFFIONCINI LATERALI E ASTA MURALE CON PRESA ACQUA.

BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER WITH 2 STOP VALVES, LATERAL SHOWER HEADS AND COMPLETE SLIDE RAIL WITH WALL ELBOW.

TERMOSTÁTICO DE EMPOTRAR CON 2 LLAVES DE PASO, ROCIADOR LATERAL Y BARRA MURAL CON RACOR MURAL.
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Batteria bordo vasca 4 fori.
4 hole bath-mixer.
Batería borde-bañera 4 agujeros.

Bellagio is aristocratic and exclusive, a citizen of the 
world, despite having such an Italian name, testimony of 
the industrial background in which it has been created.

Bellagio es aristocrático y exclusivo, ciudadano del 
mundo aun con un nombre tan italiano, declarando con 
fuerza el ADN de la realidad industrial que lo ha hecho 
nacer.

Bellagio è aristocratico ed 
esclusivo, cittadino del mondo 
anche se con un nome così 
italiano, dichiara il DNA della 
realtà industriale che lo ha fatto 
nascere.

A product with sophisticated fi nishes and imposing de-
tails making up every element of the collection: the han-
dle, like shaped turrets, the geometric yet stylised profi le 
of the spout.

Un prodotto ricercato nelle fi niture e imponente nei det-
tagli che costituiscono ogni elemento della collezione: 
le manopole, le torrette sagomate, il profi lo geometrico 
eppur stilizzato della bocca. 

Un producto elegante en sus acabados e imponente en 
los detalles que constituyen cada elemento de la colec-
ción: las manijas, las torretas molduradas, el perfi l geo-
métrico y, sin embargo, estilizado de la boca.

07 BELLAGIO
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“No es retro, no es el reexamen 
de un estilo – es Bellagio, 
quizá un “category maker” 
estilístico. Bellagio es mujer a 
pesar de su nombre masculino. 
Y si tuviésemos que describirla, 
sería seguramente una mujer 
cosmopolita, culta, refi nada, 
ecléctica, vanidosa y sobre todo… 
¡guapa!”

Matteo Thun

Fascinating
Sophisticated
Expressive

07 BELLAGIO

Batteria lavabo a tre fori.
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.
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ADVANCED
TECHNOLOGY

DESIGN MATTEO THUN WITH ANTONIO RODRIGUEZ

ISY

“LESS IS BETTER, LEAST IS BEST:  ESTREMA SEMPLIFICAZIONE 
FORMALE PER IL PRIMO MISCELATORE AL MONDO CON TECNOLOGIA 

A SCOMPARSA. ISY È UN SISTEMA CHE PARLA LA LINGUA DELLA 
ESSENZIALITÀ, NON UNA OPERAZIONE DI DESIGN, MA UN’IDEA 

DISEGNATA DALL’ACQUA.”
MATTEO THUN
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Monocomando lavabo 
incasso.
Built-in single lever basin 
mixer.
Monomando lavabo de 
empotrar.

08 ISYStick
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“Less is better, least is best: the utmost formal 
simplifi cation for the fi rst mixing tap in the world made 

with vanishing technology. Isy is a system that speaks the 
language of essentiality; it is not a design operation, but 

an idea designed by water.” 
Matteo Thun

ISY
STICK

08 ISYStick
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08 ISYStick
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Isy non è un semplice rubinetto, 
ma un innovativo sistema per il 
controllo dell’acqua dove solo 

l’indispensabile rimane in vista.

Isy is not a simple water tap, but an innovative system 
for controlling water, in which you only see what is nec-
essary.

Isy no es un simple grifo sino un innovador sistema para 
el control del agua donde sólo lo indispensable perma-
nece a la vista.

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

08 ISYStick
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08 ISYStick

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.
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Un sistema che parla la lingua 
della semplicità ...

Isy è un sistema che parla la lingua della semplicità, non 
è un’operazione di design, ma un’idea disegnata dall’ac-
qua che nasce da essa e che ne segue la plasticità. Isy è 
la risposta all’evoluzione tecnologica e formale dell’am-
biente bagno basata non su progetti statici ma sulla ca-
pacità di mutamento.

Isy is a system that speaks the language of simplicity: it 
is not an effort of design, but an idea which fl ows from 
water’s own creativity and follows its plastic forms. Isy 
is Zucchetti’s answer to the technological and formal 
evolution of the bathroom environment based not on 
static designs but on the ability to change.

Isy es un sistema que demuestra sencillez, no es una 
concepción de diseño, es una idea diseñada por el agua, 
que surge del agua y que se amolda a su plasticidad. Isy 
es la respuesta a la evolución tecnológica y formal del 
cuarto de baño que se basa en su capacidad de mutación 
y no en proyectos estáticos.

Monocomando incasso doccia e soffi one con braccio 
doccia a parete.
Built-in single lever shower mixer and shower head 
with wall mounted shower arm.
Monomando ducha de empotrar y rociador con brazo 
ducha mural.

Monocomando bidet.
Single lever bidet mixer.
Monomando bidé.

08 ISYStick
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08 ISYStick

MONOCOMANDO BORDO-VASCA 4 FORI.

4 HOLE BATH TUB SINGLE LEVER MIXER.

MONOMANDO BORDE-BAÑERA 4 AGUJEROS.
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La collezione Isy parte da un 
progetto di riduzione che rivolu-
ziona i classici canoni, ripensan-
do le tradizionali tecnologie del-
la rubinetteria monocomando.

The Isy collection results from a reduction design that 
revolutionizes the classical rules of water control, re-
thinking the traditional technologies of single-lever 
mixers.

La colección Isy parte de un proyecto de reducción que 
revoluciona los cánones clásicos, repensando las tecno-
logías tradicionales de la grifería monomando.

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

Monocomando lavabo 
incasso. 
Built-in single lever basin 
mixer.
Monomando lavabo de 
empotrar. 

08 ISYFresh
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ISYFRESH Monocomando lavabo 
incasso. Colonna doccia con 
termostatico.
Built-in single lever basin 
mixer. Shower column with 
thermostatic mixer.
Monomando lavabo de em-
potrar. Columna ducha con 
termostático.

08 ISYFresh
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Batteria bordo vasca 5 
fori.
5 hole bath mixer.
Batería borde-bañera 5 
agujeros.

Urban,
Balanced, Innovative

08 ISYFresh
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Monocomando esterno 
vasca-doccia con comple-
to doccia.
Exposed single lever 
bath-shower mixer with 
shower set.
Monomando exterior 
baño-ducha con conjunto 
ducha.

Incasso vasca-doccia, 
bocca, presa acqua e 
doccetta.
Built-in bath-shower 
mixer, spout, shower sup-
port and handshower.
Batería baño-ducha de 
empotrar, caño, soporte 
ducha y ducha.

08 ISYFresh

DESIGN NEWS   —  153



Il trionfo del funzionalismo e 
dell’essenzialità ...

Isy è il trionfo del funzionalismo e dell’essenzialità, un 
sistema modulare capace di inserirsi in modo discreto e 
fl essibile nei progetti architettonici, grazie al suo mec-
canismo a scomparsa, brevetto esclusivo Zucchetti, alla 
intercambiabilità delle bocche e delle manopole, al suo 
design essenziale.

Isy is the triumph of functionalism and essentiality, a 
modular system capable of discretely and fl exibly fi tting 
inside the architectural designs thanks to its vanishing 
mechanism, an exclusive patent of Zucchetti, to the in-
terchangeability of its spouts and handles and to its es-
sential design.

Isy es el triunfo del funcionalismo y de la esencialidad, 
un sistema modular capaz de integrarse de modo discre-
to y fl exible en los proyectos arquitectónicos, gracias a 
su mecanismo extraíble, patente exclusiva de Zuchetti, 
a la intercambiabilidad de los caños y de las manetas, a 
su diseño esencial.

08 ISYFresh

Gruppo esterno doccia 
con completo asta murale.
Exposed shower mixer 
with complete slide rail.
Batería exterior ducha y 
completo barra mural.

Batteria lavabo
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.
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07 ISY  stick

Gruppo esterno vasca-doccia 
con completo asta murale.
Exposed bath-shower mixer 
with complete slide rail.
Batería exterior baño-ducha 
y completo barra mural.

Batteria lavabo a 3 fori.
Monocomando incasso vasca-
doccia, soffi oncini laterali e soffi one 
con braccio doccia a parete.
3 hole basin mixer. Built-in single 
lever bath-shower mixer, lateral 
shower head and shower head with 
wall mounted shower arm.
Batería lavabo. Monomando baño-
ducha de empotrar, rociador lateral 
y rociador con brazo ducha mural.

ISYLINE
Nato per un pubblico esigente e 

qualifi cato.

Il sistema Isy si sviluppa in cinque diverse linee di rubi-
netteria, una collezione di accessori bagno ed una linea 
per la doccia, per rispondere a qualsiasi esigenza pro-
gettuale.

Conceived for a demanding and discriminating public, 
the Isy system includes fi ve different lines of taps, a col-
lection of bathroom accessories and a line of shower ac-
cessories to meet any design requirement.

Nacido para un público exigente y cualifi cado, el sistema 
Isy se presenta en cinco diferentes líneas de grifería, una 
colección de accesorios para el baño y una línea para la 
ducha, para responder a cualquier necesidad proyectiva. 

08 ISYLine

156  — DESIGN NEWS 156  — DESIGN NEWS 

08 ISYLine
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08 ISYArc
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ISY   ARC   
“Less is better, least is best: máxima simplifi cación formal 
para el primer mezclador del mundo con tecnología 
extraíble. Isy es un sistema que habla el idioma de la 
esencialidad, no es una operación de diseño, sino una idea 
diseñada por el agua.” 
Matteo Thun

Monoforo lavabo-lavello.
Single hole sink-basin mixer.
Monobloc lavabo-fregadero.

08 ISYArc
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08 ISYArc

BATTERIA BORDO VASCA 5 FORI.

5 HOLE BATH MIXER.

BATERIA BORDE-BAÑERA 5 AGUJEROS
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08 ISYArc

MONOCOMANDO INCASSO DOCCIA E BOCCA VASCA FREE STANDING. COLONNA DOCCIA CON TERMOSTATICO.

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER AND FREE STANDING BATH SPOUT. SHOWER COLUMN WITH THERMOSTATIC MIXER.

MONOMANDO DUCHA DE EMPOTRAR Y CAÑO BAÑERA FREE STANDING. COLUMNA DUCHA CON TERMOSTATICO.
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DESIGN BARBARA SORDINA

“OGNI PEZZO CONIUGA TECNOLOGIA, DESIGN E POESIA, SI CONNOTA COME OGGETTO 
DALLA FORTE IDENTITÀ, INTENSO E NON CONVENZIONALE, CAPACE DI VALORIZZARE SIA IL 

BAGNO CLASSICO CHE QUELLO CONTEMPORANEO.”
BARBARA SORDINA

AGUABLU
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archinature

09 AGUABLU
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Batteria lavabo incasso a 
3 fori.
3 hole built-in basin mixer.
Batería lavabo de empotrar.

09 AGUABLU
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09 AGUABLU
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Batteria lavabo a 3 fori.
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.

09 AGUABLU
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Forme rigorosamente geometriche, pulite, ricercate per 
Aguablu di Barbara Sordina. Una collezione elegante e 
trasversale, inseribile in contesti diversifi cati, interprete 
dell’ambiente bagno in modo innovativo e fl essibile.

Aguablu, rigorously geometrical, clean, refi ned forms 
by Barbara Sordina. An elegant, transverse collection, 
which can be installed in different environments adding 
an innovative and fl exible touch to your bathroom.

Formas rigurosamente geométricas, esenciales, refi na-
das para Aguablu de Barbara Sordina. Una colección 
elegante y transversal, integrable en contextos diversi-
fi cados, que interpreta el ambiente baño de forma inno-
vadora y fl exible.

Forme rigorosamente
geometriche, pulite, ricercate...

09 AGUABLU
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electronic

Rubinetto lavabo elettronico.
Electronic basin mixer.
Grifo electrónico de lavabo.

09 AGUABLU

DESIGN NEWS   —  171



Batteria bordo vasca 5 fori.
5 hole bath-mixer.
Batería borde-bañera 5 agujeros.

09 AGUABLU
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“Each piece combines technology, 
design and poetry, denoting an 
intense, non-conventional object, 
with a strong personality, capable 
of enhancing the beauty of classical 
and contemporary-style bathrooms.” 
Barbara Sordina

La bocca a sezione rettangolare la-
scia fl uire l’acqua in modo libero, 
evocando il getto di una cascata 
naturale, riprodotta in tutto il suo 
piacere all’interno di uno spazio 
privato.

Aguablu’s spout has a rectangular 
section that lets water fl ow freely, 
recalling the cascade effect of a 
natural waterfall, reproduced with 
all its pleasant effects inside your 
home.

El caño de sección rectangular deja 
fl uir el agua libremente, evocando 
la caída del agua de una cascada na-
tural, reproducida en todo su placer 
dentro de un espacio privado.

Batteria bordo vasca 5 fori.
5 hole bath-mixer.
Batería borde-bañera 5 agujeros.

Batteria incasso vasca-doccia.
Built-in bath-shower mixer.
Batería baño-ducha de empotrar.

09 AGUABLU
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“Cada unidad conjuga tecnología, 
diseño y poesía, se connota como 
objeto de fuerte identidad, intenso 
y nada convencional, capaz de 
valorizar tanto el baño clásico como 
el contemporáneo.” 
Barbara Sordina

Asta murale e rubinetti incasso.
Slide rail and wall valves.
Barra mural y llaves de paso.

La collezione Aguablu è stata pro-
gettata e realizzata avendo come 
target preferenziale l’esigente mon-
do del contract, dove la qualità tec-
nica ed il comfort devono esprimer-
si al più alto livello.

The Aguablu collection was de-
signed and developed with the goal 
of the demanding world of com-
mercial contractors, where techno-
logical quality and comfort must 
meet the highest standards.

La colección Aguablu ha sido pro-
yectada y realizada teniendo como 
target preferente el mundo del 
contract, tan exigente, en el que la 
calidad técnica y el confort deben 
expressarse al más alto nivel.

09 AGUABLU
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Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto, soffi on-
cini laterali e soffi one con 
braccio doccia parete.
Built-in thermostatic mixer 
with 2 stop valves, lateral 
shower heads and shower 
head with wall mounted 
shower arm.
Termostático de empotrar 
con 2 llaves de paso, rocia-
dor lateral y rociador con 
brazo ducha mural.

09 AGUABLU
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ENHANCED
WAVES
Enhanced Waves _Natural Inspiration

Guardato attraverso gli occhi di un bambino il rubinetto è un oggetto magico, sorprendente, che in-
canta. Una scultura di metallo che con un semplice tocco diventa acqua in movimento, fresca, vivace, 
spumeggiante e piena di energia.

Seen through the eyes of a child, a tap is a magical object, surprising and enchanting. A metal sculpture 
which, with a simple touch, becomes fl owing water, lively, bubbly  and full of energy.

Observado a través de la mirada de un niño el grifo es un objeto mágico, sorprendente, que encanta. 
Una escultura de metal que con un simple toque se convierte en agua en movimiento, fresca, vivaz, 
espumeante y llena de energía. 

10 ENHANCED WAVES
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10 ENHANCED WAVES
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10 ENHANCED WAVES
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Each collection creates its own poetry to depict the Zucchetti 
universe.
Aguablu, the strength of a waterfall in its natural state.
Wosh, the complexity and the purity of a diamond. 
Soft, the enchantment of refl ecting surfaces. 
Pan, the logic and immediacy of natural and organic shapes. 
Bellagio, the timeless charm of classic style interpretation.
Isy, the simplicity, rigorousness and coherence of technology.

Cada colección sigue su poética para contar el universo Zucchetti.
Aguablu, la fuerza de una cascada de agua en su estado natural. 
Wosh, la complejidad y la pureza del diamante. 
Soft, el encanto de las superfi cies refl ectantes.
Pan, la lógica y la inmediatez de formas naturales y orgánicas 
Bellagio, el atractivo intemporal de la interpretación de lo clásico.
Isy, la sencillez, el rigor y la coherencia de la tecnología.

Ogni collezione segue una sua poetica per raccontare l’universo Zucchetti. 
Aguablu, la forza di una cascata d’acqua allo stato naturale. Wosh, la complessità 
e la purezza del diamante. Soft, l’incanto delle superfi ci rifl ettenti. Pan, la logica e 
l’immediatezza di forme naturali e organiche. Bellagio, il fascino senza tempo della 
interpretazione del classico. Isy, la semplicità, il rigore e la coerenza della tecnologia.

10 ENHANCED WAVES
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SPIN

Il risultato è un miscelatore monocomando essenziale 
ed estremamente attuale, che ben si adatta agli ambienti 
bagno più moderni, ma che altrettanto è stato scelto per 
completare mobili classici. 

The result is a very fashionable, essential, single-lever 
mixer, which adapts very well to the most modern bath-
rooms, but which has also been selected to complete 
classical furnishings.

El resultado es un mezclador monomando esencial y 
sumamente actual, que se adapta perfectamente a los 
ambientes baño más modernos, pero que ha sido elegido 
igualmente para completar muebles clásicos.

11 SPIN

Il progetto della collezione Spin di Raul Barbieri 
ha come linee guida il massimo rigore formale e 
l’estrema pulizia dei tratti.
The Spin collection project by Raul Barbieri follows principles that refl ect the utmost 
formal rigorousness and extremely clean lines.

Monocomando incasso e bocca di 
erogazione.
Built-in single lever mixer and spout.
Monomando de empotrar y caño.
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Termostatico vasca-doccia free standing.
Bath-shower free standing, thermostatic 
mixer.
Termostático baño-ducha free standing.

Monocomando incasso vasca-doccia, 
soffi oncini laterali e soffi ne con braccio 
a soffi tto.
Built-in single lever bath-shower mixer, 
lateral shower head and shower head with 
ceiling mounted shower arm.
Monomando baño-ducha de empotrar, 
rociador lateral y rociador con brazo 
ducha de techo.

Perfette forme cilindriche si intersecano dando vita al 
corpo, alla bocca, alla leva di comando … in assoluta 
sintonia con la fi losofi a che vede la sala da bagno come 
luogo della purezza e del benessere.

Perfect cylindrical forms intersect to become the body, 
spout, and lever … in complete harmony with the phi-
losophy that defi nes the bathroom as a place of pureness 
and wellbeing.

Perfectas formas cilíndricas se entrecruzan dando vida 
al cuerpo, al caño, a la palanca de mando… en completa 
sintonía con la fi losofía que considera al baño como lu-
gar de la pureza y del bienestar.

11 SPIN

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.
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El proyecto de la colección Spin 
de Raul Barbieri tiene como 
líneas guía el máximo rigor 
formal y la suma perfección de 
sus rasgos.

11 SPIN
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DELFI

Materiali preziosi e forme sinuose, un design 
raffi nato che esprime il rigore ed il fascino della 

rubinetteria tradizionale.
Precious materials and sinuous forms, an elegant design that expresses the rigour and 

charm of traditional bathroom taps.

Le collezioni Delfi  e Delfi fl u fi rmate da Marianelli De-
sign seducono gli amanti del classico, ma non solo, an-
che grazie alle ricercate fi niture: cromo, oro, bronzo.
Un incontro con la storia senza rinunciare alla più evo-
luta tecnologia di oggi.

The Delfi  and Delfi fl u collections designed by Marianel-
li Design entice lovers of the classical style, and others 
too, thanks to their elegant fi nishings made of: chrome, 
gold, bronze. A step back in history without giving up 
the advanced technology of today.

Las colecciones Delfi  y Delfi fl u fi rmadas por Marianelli 
Design seducen a los amantes de lo clásico, pero no sólo 
ello, también gracias a sus elegantes acabados: cromo, 
oro, bronce. Un encuentro con la historia, sin renunciar 
a la tecnología actual más desarrollada. 

Batteria lavabo 3 fori.
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.

12 DELFI
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Gruppo esterno vasca-doccia.
Exposed bath-shower mixer.
Batería exterior baño-ducha.

Monocomando incasso vasca-
doccia e asta murale con presa 
acqua.
Built-in single lever bath-sho-
wer mixer and complete slide 
rail with wall elbow.
Monomando baño-ducha de 
empotrar y barra mural con 
racor mural.

Perfette all’interno di architetture sia in stile che assolu-
tamente moderne e lineari, abbinate a materiali naturali, 
contribuiscono a creare un ambiente raffi nato e cosmo-
polita. 

They are perfect with antique or with completely mod-
ern, linear interior designs that make use of natural ma-
terials and allow you to create an elegant, cosmopolitan 
atmosphere. 

Perfectas en el interior de arquitecturas tanto de estilo 
como absolutamente modernas y lineales, combinadas 
con materiales naturales, contribuyen a crear un ambien-
te refi nado y cosmopolita. 

12 DELFI
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Materiales preciosos 
y formas sinuosas, un 
diseño refi nado que 
expresa el rigor y la 
fascinación de la grifería 
tradicional. 

Monocomando incasso vasca-doccia e 
asta murale con presa acqua.
Built-in single lever bath-shower mixer 
and complete slide rail with wall elbow.
Monomando baño-ducha de empotrar y 
barra mural con racor mural.

12 DELFI

DESIGN NEWS   —  193



Gruppo esterno vasca-doccia.
Exposed bath-shower mixer.
Batería exterior baño-ducha.
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DEMOCRATIC 
THE 
BATHROOM

13 DEMOCRATIC DESIGN

Water taps with a basic core “designed” by famous designers: a variation of a single company identity proving that the Zucchetti design goes everywhere. 
 Simply Beautiful by Matteo Thun with Antonio Rodriguez and Fully Round by Ludovica + Roberto Palomba, are the two main collections making up the Democratic 
Design line of taps. Apparently simple products, and as such, they can only be the result of research, experience and the ability to synthetize, which belongs to artists com-
mitted to complex designs.

Grifos con un alma basic “fi rmados” por famosos diseñadores, variante de una única identidad empresarial como demostración de que el diseño Zucchetti llega a todas 
partes. Simply Beautyful de Matteo Thun con Antonio Rodríguez y Fully Round de Ludovica + Roberto Palomba, son las dos colecciones protagonistas del diseño demo-
crático. Productos aparentemente simples que para ser tales, no pueden sino nacer de la investigación, de la experiencia y de la capacidad de síntesis, propia de quien se ha 
comprometido en proyectos complejos. 

Rubinetti con un’anima basic “fi rmati” da famosi designer, varia
design Zucchetti arriva ovunque. 
Simply Beautyful di Matteo Thun con Antonio Rodriguez e Fully R
protagoniste del design democratico. Prodotti apparentemente se
ricerca, dall’esperienza e dalla capacità di sintesi, propria di chi 
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DESIGN FOR 

13 DEMOCRATIC DESIGN

riante di un’unica identità aziendale a dimostrazione che il 
y Round di Ludovica + Roberto Palomba, sono le due collezioni 
semplici che per essere tali, non possono che nascere dalla 
hi si è impegnato su progetti complessi.
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Simply
Beautyful

“Simply beautiful - semplicemente 
bello (pensiamo noi) - comunque 
il giusto valore delle cose.”

Matteo Thun con Antonio Rodriguez

Simply Beautiful, di Matteo 
Thun con Antonio Rodriguez, è 
essenziale e trasversale, senza 
mai rinunciare alla massima 
qualità che contraddistingue, da 
sempre, Zucchetti.

Simply Beautiful, by Matteo Thun with Antonio Rod-
riguez, is an essential and transverse line that embod-
ies the highest quality, which has always distinguished 
Zucchetti.

Simply Beautiful, de Matteo Thun con Antonio Rodrí-
guez, es esencial y transversal, sin renunciar nunca a la 
máxima calidad que distingue, desde siempre, a Zuc-
chetti. 

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.
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Monocomando lavabo 
incasso.
Built-in single lever basin 
mixer.
Monomando lavabo de 
empotrar.

13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Completo asta murale 
con fl essibile scorrevole 
all’interno dell’asta, 
regolabile in altezza, e 
monocomando incasso 
doccia.
Complete slide rail with 
sliding shower hose inside 
the slide, adjustable in 
height, and built-in single 
lever shower mixer. 
Conjunto barra mural 
con fl exible desplazable 
en el interior de la barra, 
regulable en altura y 
monomando ducha de 
empotrar.
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Monocomando esterno 
vasca-doccia con completo 
doccia.
Exposed single lever bath-
shower mixer with shower 
set.
Monomando exterior baño-
ducha con conjunto ducha.

Monocomando bidet.
Single lever bidet mixer.
Monomando bide.

Monocomando incasso 
doccia e soffi one con 
braccio doccia a parete.
Built-in single lever 
shower mixer and shower 
head with wall mounted 
shower arm.
Monomando ducha de 
empotrar y rociador con 
brazo ducha mural.

“Simply Beautiful (or so we think) 
in any case, the right value of 
things.”

Matteo Thun with Antonio Rodriguez
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Batteria lavabo a 3 fori.
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.

Una collezione di rubinetteria 
tradizionale dedicata 
principalmente al settore contract, 
senza dimenticare comunque la 
casa e l’utente privato.

It is a collection of traditional taps designed mainly for 
the contract sector, without neglecting the needs of the 
home and of the private user. 

Una colección de grifería tradicional dedicada princi-
palmente al sector contract, sin olvidar sin embargo a la 
casa y al usuario privado. 
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Batteria lavabo 
incasso a 3 fori.
3 hole built-in basin mixer.
Batería lavabo de empotrar.
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13 DEMOCRATIC DESIGN Simply Beautiful

Una serie progettata per 
coniugare le esigenze estetiche 
con i grandi numeri, accessibile 
ad un pubblico più vasto, ma 
sempre espressione della più alta 
capacità progettuale e produttiva.

Una serie proyectada para conjugar las exigencias estéti-
cas con los grandes números, accesible a un público más 
amplio, pero expresión siempre de la más alta capacidad 
proyectiva y productiva. 

The Simply Beautiful line is designed to combine aes-
thetic requirements and large quantities, available to a 
vaster public, but always the expression of the highest 
design and production capability.

“Simply beautiful – simplemente 
bonito (pensamos nosotros) – en 
cualquier caso el valor justo de 
las cosas.”

Matteo Thun con Antonio Rodriguez

Batteria bidet incasso con 
bocca da piano.
Built-in bidet mixer with 
deck mounted spout.
Batería bidé de empotrar con 
caño de encimera.

Batteria bordo vasca a 5 fori.
5 hole bath-mixer.
Batería borde-bañera 
5 agujeros.

Incasso vasca-doccia, bocca, 
soffi one con braccio doccia 
a parete.
Built-in bath shower mixer, 
spout, shower head with wall 
mounted shower arm.
Batería baño-ducha de 
empotrar, caño, rociador con 
brazo ducha mural.
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Fully 
Round

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Monomando lavabo.

“Sintesi di eccellenza aziendale 
e approccio democratico al 
prodotto, valore del “buono e 
disponibile” ed etica della qualità 
per tutti ... 

Ludovica + Roberto Palomba

“Synthesis of company excellence and a democratic ap-
proach to the product, value of what is “good and avail-
able” and ethics of quality for all. Fully Round is an 
intellectual design, an innovative cultural vision aimed 
at interpreting the needs of a broader contemporary pub-
lic.” Ludovica + Roberto Palomba

... Fully Round è un progetto intellettuale, una visione 
culturale innovativa volta ad interpretare le esigenze di 
un pubblico contemporaneo allargato.”

“Síntesis de excelencia empresarial y aproximación de-
mocrática al producto, valor de lo “bueno y disponible” 
y ética de la calidad para todos, Fully Round es un pro-
yecto intelectual, una visión cultural innovadora dirigida 
a interpretar las exigencias de un público cada vez más 
amplio.” Ludovica + Roberto Palomba 

13 DEMOCRATIC DESIGN Fully Round
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Monocomando esterno 
vasca-doccia con completo 
doccia.
Exposed single lever bath-
shower mixer with shower 
set.
Monomando exterior baño-
ducha con conjunto ducha.

Fully Round di Ludovica+Roberto 
Palomba è una collezione di 
rubinetteria per un consumatore 
attento all’essenzialità. 

Fully Round by Ludovica + Roberto Palomba is a collec-
tion of bathroom fi xtures designed for consumers who 
are attentive to essentials.

Fully Round de Ludovica + Roberto Palomba es una co-
lección de grifería para un consumidor atento a la esen-
cialidad.

13 DEMOCRATIC DESIGN Fully Round
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Monocomando incasso 
vasca-doccia.
Built-in single lever bath-
shower mixer.
Monomando baño-ducha de 
empotrar.

Monocomando bidet.
Single lever bidet mixer.
Monomando bidé.

Monocomando incasso 
vasca-doccia, appendidoccia 
con doccetta e soffi one con 
braccio doccia a parete.
Built-in single lever bath-
shower mixer, handshower 
support with handshower 
and shower head with wall 
mounted shower arm.
Monomando baño-ducha de 
empotrar, racor mural con 
ducha y rociador con brazo 
ducha mural.

13 DEMOCRATIC DESIGN Fully Round
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Batteria lavabo a 3 fori.
3 hole basin mixer.
Batería lavabo.

Batteria lavabo incasso 
a 3 fori.
3 hole built-in basin mixer.
Batería lavabo de empotrar.

Un prodotto rigoroso in grado di 
mediare tra i sogni ed i desideri 
concreti dell’utente.

A rigorous product capable of mediating the dreams and 
the real desires of the user.

Un producto riguroso capaz de mediar entre los sueños y 
los deseos concretos del usuario. 
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Incasso vasca-doccia e bocca 
di erogazione.
Built-in bath-shower mixer 
and wall spout.
Batería baño-ducha de 
empotrar y caño.

Batteria bidet incasso con 
bocca da piano.
Built-in bidet mixer with 
deck mounted spout.
Batería bidé de empotrar con 
caño de encimera.

Incasso vasca-doccia, bocca 
e soffi one con braccio doccia 
a parete.
Built-in bath shower mixer, 
wall spout and shower 
head with wall mounted 
shower arm.
Batería baño-ducha, caño 
y rociador con brazo ducha 
mural.

216  — DESIGN NEWS 

13 DEMOCRATIC DESIGN Fully Round

DESIGN NEWS   —  217



KITCHENSTORIES



REAL
COOKING

L’ambiente cucina contemporaneo è come nella tradizione teatro della vita quotidiana.

KITCHEN STORIES REAL COOKING

14 KITCHEN STORIES Real cooking
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La cucina è oggi come nella tradizione teatro della vita 
quotidiana.
Luogo di aggregazione e di incontro sociale, dove assa-
porare in modo informale cibi e vini raffi nati, tra chiac-
chiere leggere. 

The contemporary kitchen environment is traditionally 
the theatre of daily life. 
It is a place to gather in and to meet socially where you 
can enjoy good foods and wines in an informal manner, 
while having a light chat.

El ambiente cocina contemporáneo es, como en la tradi-
ción, teatro de la vida cotidiana. 
Lugar de reunión y de encuentro social, donde sabore-
ar de modo informal alimentos y vinos refi nados, entre 
charlas ligeras.

Luogo di aggregazione e 
di incontro sociale, dove 

assaporare in modo informale 
cibi e vini raffi nati, tra 
chiacchiere leggere. 

14 KITCHEN STORIES Real cooking
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In questo panorama i prodotti Zucchetti emergono come 
oggetti di carattere, contemporanei e funzionali, pensati 
per un ambiente in grande evoluzione, che vede prota-
gonisti anche i dettagli.

A convivial place to share with friends for lingering as 
long as possible together, where you can rediscover the 
pleasure of cooking thanks also to the harmonious and 
ergonomical designs of its furnishings and tools.
As a result, Zucchetti products stand out as contempo-
rary and functional objects with character, designed for 
a constantly evolving environment, in which even the 
details play a leading role. 

Lugar de convivencia, donde compartir con los amigos 
para alargar el tiempo pasado juntos, donde se redescu-
bre el placer de cocinar, gracias también a la armonía y a 
la ergonomía de las decoraciones y de los instrumentos. 
En este panorama los productos Zucchetti emergen 
como objetos de carácter, contemporáneos y funciona-
les, pensados para un ambiente en gran evolución, que 
tiene como protagonistas también a los detalles. 

Luogo conviviale, da condividere con gli amici per 
allungare il tempo passato insieme, dove si riscopre 
il piacere di cucinare, anche grazie ad armonia ed 
ergonomia degli arredi e degli strumenti.

14 KITCHEN STORIES Real cooking
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HAUTE 
CUISINE

14 KITCHEN STORIES
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Monocomando con bocca girevole e 
doccetta laterale.
Single lever mixer with swivel spout 
and side spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha lateral.

14 KITCHEN STORIES
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Monocomando con bocca girevole e 
doccetta professionale.
Single lever mixer with swivel spout 
and pull-out spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha profesional.

Pan
Forme organiche e nuove funzioni: la collezione Pan si 
declina nella cucina contemporanea, proponendo mol-
teplici varianti che consentono di ricreare nella casa le 
soluzioni proprie della cucina professionale.

Organic shapes and new functions: the Pan collection 
speaks for itself in a contemporary kitchen by offer-
ing numerous variations which allow you to recreate in 
your home the same solutions you fi nd in a professional 
kitchen.

Formas orgánicas y nuevas funciones: la colección Pan 
se declina en la cocina contemporánea, proponiendo 
múltiples variantes que permiten recrear en la casa las 
soluciones propias de la cocina profesional. 

14 KITCHEN STORIES Pan
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Monocomando con bocca girevole.
Single lever mixer with swivel spout.
Monomando con caño giratorio.

Monocomando incasso con bocca 
girevole.
Built-in single lever mixer with 
swivel spout.
Monomando de empotrar con caño 
giratorio.

Pan è sempre appropriato e grazie alla sua estetica inter-
nazionale è protagonista in ogni situazione.

Pan is always appropriate and, thanks to its international 
aesthetic appeal, it catches the spotlights in any situa-
tion.

Pan siempre resulta apropriado y, gracias a su estética 
internacional, desempeña un rol de protagonismo en 
cualquier situación.

14 KITCHEN STORIES Pan
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Monocomando con doccetta 
orientabile.
Single lever mixer with adjustable 
spray.
Monomando con ducha orientable.

14 KITCHEN STORIES Pan
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Monocomando con bocca girevole e 
doccetta estraibile.
Single lever mixer with swivel spout 
and pull-out spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha extraible.

Monocomando con bocca girevole e 
doccetta professionale.
Single lever mixer with swivel spout 
and pull-out spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha profesional.

Pan +
Rubinetti ad alto contenuto tecnologico, versatili, dura-
turi nel tempo, concepiti anche per semplifi care la vita.

Taps with superior technological content, versatile, 
long-lasting, and created to make life simple.

Grifos de elevado contenido tecnológico, multifuncio-
nal, duradero, concebido para que la vida resulte más 
fácil. 

14 KITCHEN STORIES Pan+
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Monocomando con doccetta 
orientabile.
Single lever mixer with adjustable 
spray.
Momonando con ducha orientable.

14 KITCHEN STORIES Pan+
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Isy

Monocomando con doccetta 
orientabile.
Single lever mixer with adjustable 
spray.
Momonando con ducha orientable.

Monocomando incasso con bocca 
girevole.
Built-in single lever mixer with 
swivel spout.
Monomando de empotrar con caño 
giratorio.

Monocomando con bocca girevole e 
doccetta estraibile.
Single lever mixer with swivel spout 
and pull-out spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha extraible.

14 KITCHEN STORIES Isy

La rubinetteria per cucina Isy è ergonomica, estrema-
mente funzionale, impeccabile in ogni dettaglio.

Isy kitchen taps are ergonomical, very functional and 
impeccable in every single detail.

La grifería para cocina Isy es ergonómica, sumamente 
funcional, impecable en cada detalle. 
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Nada de superfl uo, sólo lo 
indispensable para el manejo 
del agua. 

Monocomando con bocca girevole.
Single lever mixer with swivel spout.
Monomando con caño giratorio.

14 KITCHEN STORIES Isy

Monocomando con doccetta 
orientabile.
Single lever mixer with adjustable 
spray.
Momonando con ducha orientable.
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Isy è la risposta all’evoluzione tecnologica e formale 
dell’ambiente cucina basato non su progetti statici ma 
sulla capacità di mutamento. Dove c’è cambiamento Isy 
c’è sempre.

Isy is Zucchetti’s answer to the technological and for-
mal evolution of the kitchen environment based not on 
static designs but on the ability to change. Where there’s 
change, that’s where Isy will always be.

Isy es la respuesta a la evolución tecnológica y formal 
del cuarto de cocina que se basa en su capacidad de mu-
tación y no en proyectos estáticos. A la hora de cambiar, 
Isy no falla. 

14 KITCHEN STORIES Isy

Isy

Monoforo con bocca girevole.
Single hole mixer with swivel spout.
Monobloc con caño giratorio.
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Soft
Forma scultorea, morbida, e sensuale, perfetta tecnolo-
gia: la collezione Soft propone anche per la cucina un 
oggetto di lusso ma nello stesso tempo friendly e ras-
sicurante.

Forma escultórea, suave, y sensual, tecnología perfec-
ta: la colección Soft propone también para la cocina un 
objeto de lujo, pero al mismo tiempo friendly y tran-
quilizador. 

Soft is the perfect technology, soft, sensual and sculp-
tured: the Soft collection also offers you a luxury object 
for the kitchen, which is friendly and comfortable at the 
same time.

14 KITCHEN STORIES Soft

Monocomando con bocca girevole.
Single lever mixer with swivel spout.
Monomando con caño giratorio.
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Spin

Monocomando con bocca girevole. 
Single lever mixer with swivel spout. 
Monomando con caño giratorio.

Monocomando con doccetta 
orientabile.
Single lever mixer with adjustable 
spray.
Momonando con ducha orientable.

Monocomando con bocca girevole e 
doccetta estraibile.
Single lever mixer with swivel spout 
and pull-out spray.
Monomando con caño giratorio y 
ducha extraible.

Una linea di miscelatori hi-tech, valorizzata da dimen-
sioni importanti per una cucina dove nulla è lasciato al 
caso.

Una línea de mezcladores hi-tech, valorizada por di-
mensiones importantes para una cocina donde nada se 
ha dejado a la casualidad. 

Spin is a line of hi-tech mixing taps, which is enhanced 
by large sizes, made for a kitchen in which nothing is 
left to chance.

14 KITCHEN STORIES Spin
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Delfi 

14 KITCHEN STORIES Delfi 

Monoforo con bocca girevole.
Single hole mixer with swivel spout.
Monobloc con caño giratorio.
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Monocomando con bocca girevole.
Single lever mixer with swivel spout.
Monomando con caño giratorio.

Shock
Oggetti di carattere pensati per completare un ambiente 
cucina in grande evoluzione che vuole protagonisti an-
che i dettagli.

Objects with personality, designed to complete a kitchen 
in the midst of change, in which the details play a star-
ring role.

Objetos con estilo diseñados para completar una cocina 
que va evolucionando necesariamente con detalles pro-
tagónicos.

14 KITCHEN STORIES Shock
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IT’S
RAINING
AGAIN

Il bagno come wellness place, dedicato alla cura di sé, dove il gusto di un gesto quotidiano diventa un 
sottile piacere. 
La doccia è al centro dei moderni rituali di benessere. Protagonista dei momenti di relax si veste di evo-
lute tecnologie, che assicurano il massimo appagamento insieme ad un  uso consapevole del prezioso 
elemento acqua.

The bathroom as a place of wellness, dedicated to the care of oneself, where the habit of a daily gesture 
becomes a subtle pleasure. 
The shower is the centre of the rituals of wellness. The protagonist of moments of relaxation, it dresses 
itself up with the latest technologies to provide you the utmost gratifi cation as well as to let you make 
clever use of the precious element of water. 

El baño como lugar de relajación, dedicado al cuidado de uno mismo, donde el gusto de un gesto coti-
diano se convierte en un sutil placer. 
La ducha está en el centro de los modernos rituales de bienestar. Protagonista de los momentos de relax 
se viste de desarrolladas tecnologías, que aseguran la máxima satisfacción junto a un uso consciente 
del precioso elemento agua. 

15 SHOWERS
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Un soffi one di dimensioni extra, dalle altissime presta-
zioni, nato per rendere il rito della doccia una esperienza 
insostituibile.

An extra-large size, very high performance, shower 
head, designed to make your shower ritual an incompa-
rable experience.

Una alcachofa de dimensiones extras, de altísimas pres-
taciones, nacida para hacer del rito de la ducha una ex-
periencia insustituible. 

XL 
design Ludovica + Roberto Palomba

15 SHOWERS XL
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Soffi one in acciaio inox a 
sospensione con doppio getto 
a pioggia e luce centrale.
Hanging stainless steel 
shower head with 2 rain jets 
and light.
Rociador inox colgado con 
doble chorro a lluvia y luz 
central.

15 SHOWERS XL
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Un originale sistema modulare sviluppato per integrare e 
combinare grandi elementi doccia: a pioggia, a pioggia e 
lama, con luce e musica.

An original modular system developed to integrate and 
combine large shower elements: rain jet spray, rain jet 
spray and needle jet spray, with light and music.

Un original sistema modular desarrollado para integrar 
y combinar grandes elementos de la ducha: en lluvia, en 
lluvia y lámina, con luz y música.

Soffi one con getto a pioggia. 
Soffi one con getto a pioggia e in 
linea. Soffi one con audio e luce. 
Ceiling mounted rain shower 
head. Ceiling mounted shower 
head with rain and straight-lined 
jets. Ceiling mounted shower 
head with light and music. 
Rociador con chorro a lluvia. 
Rociador con chorro a lluvia y 
en linea. Rociador con audio y 
luz.

15 SHOWERS Modules 

Original Shower Modules
design Ludovica + Roberto Palomba
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Soffi one con getto a pioggia. 
Soffi one con getto a pioggia 
e in linea. 
Ceiling mounted rain shower 
head. Ceiling mounted 
shower head with rain and 
straight-lined jtes. 
Rociador con chorro a lluvia. 
Rociador con chorro a lluvia 
y en linea.
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Soffi one con getto a pioggia. 
Soffi one con getto a pioggia 
e in linea. Soffi one con audio 
e luce. 
Ceiling mounted rain shower 
head. Ceiling mounted 
shower head with rain and 
straight-lined jets. Ceiling 
mounted shower head with 
light and music. 
Rociador con chorro a lluvia. 
Rociador con chorro a lluvia 
y en linea. Rociador con 
audio y luz.
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Soffi one a parete in acciaio inox 
con getto a pioggia.
Wall mounted stainless steel rain 
shower head.
Rociador inox de muro con 
chorro a lluvia.

15 SHOWERS Modules
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Soffi one in accio inox a soffi tto 
con getto a pioggia e in linea. 
Ceiling mounted stainless steel 
shower head with rain and 
straight -lined jets. 
Rociador inox de techo con 
chorro a lluvia y en linea.

Soffi one in acciaio inox a 
soffi tto con audio e luce, 
tastiera di controllo e 
supporto lettore MP3.
Ceiling mounted stainless 
steel shower head with light 
and music, control panel and 
MP3 player holder.
Rociador inox de techo 
con audio y luz, teclado de 
mando, soporte para lector 
MP3.

Altissime prestazioni e design accattivante consentono 
di personalizzare al massimo lo spazio doccia, compo-
nendo anche più elementi secondo le proprie esigenze e 
le disponibilità di spazio. Per raggiungere un benessere 
e relax totale, ascoltando musica e  fruendo dei benefi ci 
della cromoterapia.

High performance characteristics and an attractive de-
sign allow maximum customization of the shower space, 
making it possible to put several elements together ac-
cording to your personal needs and to the space that is 
available. Get the ultimate wellness and relaxation while 
listening to music and enjoying the benefi ts of chromo-
therapy. 

Altísimas prestaciones y diseño cautivador permiten 
personalizar al máximo el espacio ducha, componiendo 
también varios elementos según las propias necesidades 
y las disponibilidades de espacio. Para lograr un bienes-
tar y un relax total, escuchando música y disfrutando de 
los benefi cios de la cromoterapia.

15 SHOWERS Modules
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Isy Shower

Simple and essential, the Isy system, designed by Mat-
teo Thun with Antonio Rodriguez, offers you multiple 
solutions for your shower: from modular shower heads 
attached to the ceiling with a central light, to shower col-
umns that integrate shower head and taps.

Simple y sustancial, el sistema Isy, design Matteo Thun 
con Antonio Rodriguez, propone para la ducha múltiples 
soluciones: desde las alcachofas modulares de techo con 
luz central, a las columnas de ducha que integran en una 
única pieza alcachofa y grifería. 

Soffi one in acciaio inox ad 
incasso con luce centrale.
Stainless steel built-in shower 
head with light.
Rociador inox de empotrar con 
luz central.

15 SHOWERS Isy

design Matteo Thun con Antonio Rodriguez

Semplice e sostanziale, il sistema 
Isy, disegnato da Matteo Thun 
con Antonio Rodriguez, propone 
per la doccia molteplici soluzioni: 
dai soffi oni modulari a soffi tto 
con luce centrale, alle colonne 
doccia che integrano in unico 
pezzo soffi one e rubinetteria.
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Colonna doccia con 
termostatico esterno.
Shower column with exposed 
thermostatic mixer.
Columna ducha con 
termostático exterior.

15 SHOWERS Isy
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Termostatico incasso 
con 2 rubinetti d’arresto, 
soffi oncini laterali e soffi one 
con braccio doccia a parete.
Built-in thermostatic mixer 
with 2 stop valves, lateral 
shower heads and shower 
head with wall mounted 
shower arm.
Termostático de empotrar 
con 2 llaves de paso, 
rociador lateral y rociador 
con brazo ducha mural.

Completo asta murale e 
gruppo esterno doccia.
Complete slide rail and 
exposed shower mixer.
Conjunto barra mural y 
batería exterior ducha.

15 SHOWERS Isy

Isy è sempre e solo l’indispensabile per il governo 
dell’acqua.

The water fl ows calms and caresses you while it refracts 
the light creating a rainbow of colours. 
Isy is always all that is necessary to control water.

El agua que corre calma y acaricia mientras refl eja la luz 
en un arco iris de colores. 
Isy es siempre y sólo lo indispensable para el manejo 
del agua.

L’acqua che scorre calma ed 
accarezza mentre rifrange la luce 
in un arcobaleno di colori.
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Faraway
design Ludovica + Roberto Palomba

Oggetti di squisita funzione si trasformano in dettagli 
geometrici di grande bellezza.

Function and aesthetics integrally blended: typically 
functional items are transformed into geometric details 
of great beauty.

Función y estética se unen de forma integral: objetos de 
función exquisita se transforman en detalles geométricos 
de gran belleza.

Funzione ed estetica si fondono 
integralmente.

Soffi one con braccio doccia 
a parete. Termostatico con 3 
rubinetti d’arresto. 
Soffi oncini laterali. Appedidoccia 
duplex e doccetta.
Shower head with wall mounted 
shower arm. Built-in thermostatic 
mixer with 3 stop valves. Lateral 
shower head.
Wall mounted shower support 
with handshower.
Rociador con brazo ducha mural.
Termostático de empotrar con 3 
llaves de paso. Rociador lateral. 
Soporte ducha y ducha.

15 SHOWERS Faraway
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Monocomando incasso vasca 
doccia. Appendidoccia duplex e 
doccetta. Soffi one con braccio 
doccia a soffi tto.
Built-in single lever shower mixer. 
Wall mounted shower support 
with handshower. Shower head 
with ceiling shower arm.
Monomando baño-ducha de 
empotrar. Soporte ducha y ducha. 
Rociador con brazo ducha de 
techo.

15 SHOWERS Faraway
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Soffi one a parete con getto a 
pioggia, a lama e luce.
Wall mounted showerhead with 
rain/blade jets and light.
Rociador a pared con chorro a 
lluvia/lámina y luz.
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Soffi oncino laterale.
Lateral shower head.
Rociador lateral.

Bellagio
design Matteo Thun con Antonio Rodriguez

15 SHOWERS Bellagio

Formas refi nadas y contenido tecnológico para las solu-
ciones para la ducha de la línea Bellagio, design Matteo 
Thun con Antonio Rodriguez, icono del clásico contem-
poráneo. Un accesorio indefi nido en el tiempo que desta-
ca en todos los ambientes por su diseño metropolitano.

Refi ned forms and technological contents for shower so-
lutions from the Bellagio line, designed by Matteo Thun 
with Antonio Rodriguez, icon of the contemporary clas-
sical style. A timeless accessory that in any environment 
declares its metropolitan vocation.

Forme raffi nate ed elevato contenuto tecnologico per 
le soluzioni doccia della linea Bellagio, disegnata da 
Matteo Thun con Antonio Rodriguez, icona del classico 
contemporaneo. 

Un accessorio senza tempo che 
in ogni ambiente detta la sua 
tendenza metropolitana.
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Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto, soffi oncini 
laterali e asta murale con presa 
acqua.
Built-in thermostatic mixer with 2 
stop valves, lateral shower heads 
and complete slide rail with wall 
elbow.
Termostático de empotrar con 2 
llaves de paso, rociador lateral y 
barra mural con racor mural.

15 SHOWERS Bellagio
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Monocomando incasso doccia e 
asta murale con presa acqua.
Built-in single lever shower 
mixer and complete slide rail 
with wall elbow.
Monomando ducha de empotrar 
y barra mural con racor mural.

15 SHOWERS Soft
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Soft
design Ludovica + Roberto Palomba

15 SHOWERS Soft 

Soffi one con braccio doccia 
a parete.
Shower head with wall 
mounted shower arm.
Rociador con brazo ducha 
mural.

Monocomando incasso 
doccia.
Built-in single lever shower 
mixer.
Monomando ducha de 
empotrar.

Ampie superfi ci piane che come uno specchio interagi-
scono rifl ettendo la luce di uno spazio.

Soft are the rounded forms of each item, soft is the jet of 
water from a high technology shower head.
Flat surfaces that like a mirror, interact by refl ecting the 
light of a space.

Soft las formas redondeadas de cada detalle, soft el cho-
rro de agua de la alcachofa de alta tecnología. 
Supercie planas, que, como un espejo, interacciona refl e-
jando la luz de un espacio.

Soft le forme arrotondate di ogni 
particolare, soft il getto d’acqua 
del soffi one ad alta tecnologia.
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Colonna doccia monocomando 
con joystick.
Shower column single lever mixer 
with joystick.
Columna ducha monomando con 
joystick.

Asta murale, tenda e 
monocomando incasso docccia.
Slide rail, curtain and built-in 
sigle lever shower mixer.
Barra mural, cortina y 
monomando ducha empotrado.

Colonne doccia che integrano molteplici funzioni, che 
semplifi cano ogni gesto, per rendere la doccia un piacere 
quotidiano.

Organic forms without interruption. Shower columns 
that integrate multiple functions and simplify every ges-
ture to make your shower a daily pleasure. 

Formas orgánicas, sin solución de continuidad. Co-
lumnas de ducha que integran múltiples funciones, que 
simplifi can cada gesto, para hacer de la ducha un placer 
cotidiano.

Pan
design Ludovica + Roberto Palomba

15 SHOWERS Pan

Forme organiche, senza soluzione 
di continuità.
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15 SHOWERS Pan

DESIGN NEWS   —  267



15 SHOWERS Wosh

Monocomando incasso vasca-
doccia, soffi oncini laterali e 
soffi one con braccio doccia a 
parete.
Built-in single lever bath-shower 
mixer, lateral shower head and 
shower head with wall mounted 
shower arm.
Monomando baño-ducha de 
empotrar, rociador lateral y 
rociador con brazo ducha mural.

Monocomando incasso doccia e 
soffi one con getto a cascata.
Built-in single lever shower mixer 
and blade shower head.
Monomando ducha de empotrar y 
rociador con erogacion a cascada.

Wosh
design William Sawaya
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Termostatico incasso con 2 
rubinetti d’arresto, soffi oncini 
laterali e soffi one con braccio 
doccia parete.
Built-in thermostatic mixer with 
2 stop valves, lateral shower 
heads and shower head with wall 
mounted shower arm.
Termostático de empotrar con 2 
llaves de paso, rociador lateral y 
rociador con brazo ducha mural.

Asta murale e rubinetti incasso.
Slide rail and wall valves.
Barra mural y llaves de paso.

15 SHOWERS Aguablu

Aguablu
design Barbara Sordina 

Con Aguablu l’acqua allo stato naturale è più che mai 
elemento centrale dei rituali quotidiani.

A pleasant shower that gives you wellbeing and purifi es 
your body and mind. 
With Aguablu, water at its natural state is more than ever 
a central element of your daily rituals.

Una lluvia de bienestar para la purifi cación del cuerpo 
y del espíritu. 
Con Aguablu el agua en estado natural es más que nunca 
el elemento central de los rituales cotidianos. 

Una pioggia di benessere per la 
purifi cazione del corpo e dello 
spirito.
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OUTDOOR WELLNESS   

An outdoor spa with Zucchetti and Kos products for ab-
solute wellness, to be enjoyed individually or in com-
pany.  An icon of total wellbeing. A way of enjoying the 
same comfort, the same quality fi nishes and the same 
refi ned elegance outdoors as well.

Un Spa outdoor instalado con los productos Zucchetti 
y Kos para un bienestar absoluto, para vivir individual-
mente o compartir lúdicamente. Un icono de total bien-
estar. Salir de la casa para encontrar el mismo confort, la 
misma calidad de acabados, la misma refi nada elegan-
cia.

Uscire dalla casa per ritrovare lo 
stesso comfort, la stessa qualità 
di fi niture, la stessa raffi nata 
eleganza.

Una Spa outdoor allestita con i prodotti Zucchetti e Kos per un wellness assoluto, da vivere  
singolarmente o ludicamente condividere. Una icona di totale benessere.
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TECHNICAL INFORMATION
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ZP2067
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ZP2169
Monocomando bordo-vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZP2607+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP2147
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZP2605+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP2324
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZP2609+R99618
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP2258
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo 

ISYFRESH
Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado
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ISYFRESH
ZD4443 - ZD5443
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZD4322 - ZD5322
Monoforo bidet
Single hole bidet mixer
Monobloc bidé

ZD4653 - ZD5653
Batteria bidet a 3 fori
3 hole bidet mixer
Batería bidé

ZD4314 - ZD5314
Monoforo lavabo
Single hole basin mixer
Monobloc lavabo

ZD4697 - ZD5697+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZD4437 - ZD5437
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZD4698 - ZD5698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar
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ZD4091 - ZD5091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZD4098 - ZD5098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZD4077 - ZD5077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZD4729 - ZD5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2” 
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZD4858 - ZD5858
Gruppo esterno doccia
Exposed shower mixer
Batería exterior ducha

ISYFRESH

Z93760
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño
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ZD4000.9500
Maniglia rettangolare
Straight handle
Maneta rectangular

ZD5000.9500
Maniglia a croce
Cross handle
Maneta a cruz

ISYFRESH
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ISYSTICK
ZP1605+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP1607+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP1617+R99618
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP1616+R99618
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP1197
Monocomando lavabo con dispenser
Single lever basin mixer with dispenser 
Monomando lavabo 3 agujeros con dispensador

ZP1336
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZP1196
Monocomando catino
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZP1195
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo
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ZP1148
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer 
Monomando exterior baño-ducha 

ZP1067
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ISYSTICK
ZD1091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZD1098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZD1077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZP1157
Monocomando bordo vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer 
Monomando borde-bañera 4 agujeros
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ISYLINE
ZD2435
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZD2650
Batteria bidet a 3 fori
3 hole bidet mixer
Batería bidé

ZD2698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZD2321
Monoforo bidet
Single hole bidet mixer
Monobloc bidé

ZD2729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZD2699+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZD2430
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZD2316
Monoforo lavabo
Single hole basin mixer
Monobloc lavabo
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ISYLINE
ZD2098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZD2077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZD2091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZD2900
Rubinetto monoacqua
Pillar tap
Grifo mono-agua

ZD2858
Gruppo esterno doccia
Exposed shower mixer
Batería exterior ducha

ZD2229
Esterno vasca-doccia 
Exposed bath-shower mixer
Batería exterior baño-ducha
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ISYARC
ZD3729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZD3229
Esterno vasca-doccia
Exposed bath-shower mixer
Batería exterior baño-ducha

ZD3699+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZD3650
Batteria bidet a 3 fori
3 hole bidet mixer
Batería bidé

ZD3698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZD3687
Monoforo lavabo-lavello
Single hole basin-sink mixer
Monobloc lavabo-fregadero

ZD3321
Monoforo bidet
Single hole bidet mixer
Monobloc bidé

ZD3434
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo
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ISYARC
ZD3091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZD3098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZD3435
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZD3858
Gruppo esterno doccia
Exposed shower mixer
Batería exterior ducha

ZD3077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZD3900
Rubinetto monoacqua
Pillar tap
Grifo mono-agua
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ISYCONTRACT

ZP1605.G1+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP1607.G1+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP1617.G1+R99618
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP1336.G1
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZP1616.G1+R99618
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP1197.G1
Monocomando lavabo con dispenser
Single lever basin mixer with dispenser
Monomando lavabo 3 agujeros con dispensador

ZP1195.G1
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado G1 = Leva godronata - Lever embossed - Palanca moleteada

ZP1148.G1
Monocomando esterno vasca-doccia 
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 
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ZD1091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZD1098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZD1077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZP1067.G1
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ISYCONTRACT
ZP1157.G1
Monocomando bordo vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer 
Monomando borde-bañera 4 agujeros
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ISYBAGNO
Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado   E1 = Legno chiaro - Light wood - Madera Clara E2 = Legno scuro - Dark wood - Madera oscura

ZAC314
Bicchiere in vetro satinato
Glass satined
Vaso en vidrio satinado

ZAC311.E1
Porta sapone da appoggio
Standing soap dish
Jabonera encimera

ZAC313.E1
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC315.E1
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

ZAC310.E1
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

ZAC301.E1
Mensola cm 60
Shelf cm 60
Repisa cm 60

ZAC300.E1
Mensola cm 30
Shelf cm 30
Repisa cm 30
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ZAC320
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30
Toallero cm 30

ZAC321
Porta salviette cm 60
Towel holder cm 60
Toallero cm 60

ZAC322
Porta salviette doppio cm 45
Double bar towel holder cm 45
Toallero doble cm 45

ZAC323
Porta salviette doppio cm 40
Double bar towel holder cm 40
Toallero doble cm 40

ZAC324
Porta salviette cm 40
Towel holder cm 40
Toallero cm 40

ZAC360.9500
Porta specchio
Mirror holder
Soporte para espejo

ZAC350.9500
Appendiabito
Hook
Percha

ZAC325
Porta salviette ad anello
Ring towel holder
Toallero aro

ISYBAGNO
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ISYBAGNO

ZAC356
Porta scopino a muro
WC brush set, wall mounted
Escobillero pared

ZAC355
Porta scopino
WC brush set, free-standing
Escobillero suelo

ZAC331
Porta rotolo con coperchio
Toilet-paper holder with cover
Portarrollos con tapa

ZAC330
Porta rotolo 
Toilet-paper holder
Portarrollos
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Z94171
Doccetta 1 getto 
Handshower 1 jet 
Ducha 1 chorro

Z94181 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94181 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94172
Doccetta 3 getti
Handshower 3 jets
Ducha 3 chorros

ZD1056 - ZD1057
Colonna doccia con termostatico o rubinetteria 
Shower column with thermostatic or traditional mixer
Columna ducha con termostático o griferia

ZD1055 - ZD1058
Colonna doccia con termostatico o rubinetteria 
Shower column with thermostatic or traditional mixer
Columna ducha con termostático o griferia

ISYSHOWER
Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado
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Z94177
Doccetta in ottone a getto fisso 
Brass handshower, 1 jet
Ducha 1 chorro en latón

Z93067
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

Z93807
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

ZD1050
Colonna doccia con termostatico 
Shower column with thermostatic mixer
Columna ducha con termostático 

Z93936
Appendidoccia duplex
Wall-mounted shower support
Soporte ducha

Z93943
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

ISYSHOWER
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ISYSHOWER

Z92896
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z94156
Soffione ad incasso autoalimentato
Built-in shower head, self powered
Rociador de empotrar, auto-alimentado

Z94155
Soffione ad incasso con luce centrale
Built-in shower head with led light
Rociador de empotrar con luz central
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ZD1016+R99655
Termostatico incasso con rubinetto d’arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZD1045 
Termostatico esterno doccia
Exposed shower thermostatic mixer
Termostático exterior ducha

ZD1153 
Termostatico esterno vasca-doccia
Exposed bath-shower thermostatic mixer
Termostático exterior baño-ducha

Z93755
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

R98689
Dispenser
Dispenser
Dispensador

R98686
Scarico uscita libera
Open waste with cover
Desagüe con cierre a presión

Z94451+R99629
Deviatore da incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar

Z92032+R99672
Bocca vasca Free Standing
Free Standing bath spout
Caño bañera free standing

ISY ART. COMUNI

Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado
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WOSH
Finiture - Finishes - Acabados: C5 = Platino - Platinum - Platino   D = Oro - Gold - Oro

ZW1465
Monocomando bordo-vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZW5715+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZW1624+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZW5418
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZW1625+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZW1144
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZW1344
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidè

ZW1192
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo
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ZW5737+R99501
Batteria bidet incasso con bocca da piano
Built-in bidet mixer with deck-mounted spout
Batería bide de empotrar con caño de encimera

ZW5698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZW5738+R99503
Batteria incasso doccia, rubinetti Hot e Cold
Built-in shower mixer, taps Hot and Cold
Batería ducha de empotrar, llave hot y llave cold

ZW5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

Z94535+R99629
Deviatore da incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar

Z93735
Bocca con getto a cascata
Blade flow spout
Caño de erogacion a cascada

ZW5473
Batteria bordo-vasca a 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZW5077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d’arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

WOSH
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WOSH
Z93939
Appendidoccia duplex
Wall-mounted shower support
Soporte ducha

Z94178
Doccetta in ottone a getto fisso 
Brass handshower 1 jet
Ducha 1 chorro, en latón

ZW5098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

Z93940
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

ZW5091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

Z93806
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural
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Z92890
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z94194 - Z93030
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94194 - Z93031
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

WOSH

Z93740
Soffione con getto a cascata
Blade shower head
Rociador con erogacion a cascada
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ZB2228
Esterno vasca-doccia 
Exposed bath-shower mixer
Batería exterior baño-ducha

ZB1425
Batteria lavabo a tre fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZB2425
Batteria lavabo a tre fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZB1426
Batteria lavabo a tre fori con bocca alta
3 hole basin mixer, high spout
Batería lavabo caño alto

ZB2426
Batteria lavabo a tre fori con bocca alta
3 hole basin mixer, high spout
Batería lavabo caño alto

ZB1699+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZB2699+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZB1228
Esterno vasca-doccia 
Exposed bath-shower mixer
Batería exterior baño-ducha

BELLAGIO
Finiture - Finishes - Acabados: D = Oro - Gold - Oro   T2 = Tuscan   C5 = Platino - Platinum - Platino



298  — DESIGN NEWS 

17 TECHNICAL INFORMATION

ZB1247+R99657
Free-standing vasca-doccia
Free-standing bath-shower mixer
Free standing baño-ducha

ZB2247+R99657
Free-standing vasca-doccia
Free-standing bath-shower mixer
Free standing baño-ducha

ZB1441
Batteria bordo vasca 4 fori
4 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 4 agujeros

ZB2441
Batteria bordo vasca 4 fori
4 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 4 agujeros

ZB2248
Esterno per bordo-vasca 2 fori
Two hole deck mounted bath-shower mixer
Grupo externo baño-ducha para borde-bañera

ZB1248
Esterno per bordo-vasca 2 fori
Two hole deck mounted bath-shower mixer
Grupo externo baño-ducha para borde-bañera

BELLAGIO
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BELLAGIO
ZB2729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” Wall valve 
Llave de paso 1/2”

ZP3193
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZB2738+R99503
Batteria incasso doccia, rubinetti Hot e Cold
Built-in shower mixer, taps Hot and Cold
Batería ducha de empotrar, llave hot y llave cold

ZB1729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” Wall valve 
Llave de paso 1/2”

ZB1738+R99503 
Batteria incasso doccia, rubinetti Hot e Cold
Built-in shower mixer, taps Hot and Cold
Batería ducha de empotrar, llave hot y llave cold

ZB2744+R99507
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZB1744+R99507
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZB1315
Monoforo bidet
Single hole bidet mixer
Monobloc bidé
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ZP3612+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP3614+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZB1026+R99781
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZB1077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZB1091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZB2077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

BELLAGIO

ZP3343
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé
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Z94531+R99638
Deviatore incasso a 3 vie
3 way built-in diverter
Desviador empotrable 3 vías

ZB1098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZB2098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

ZB2091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

BELLAGIO
ZB2026+R99781
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso
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Z93762
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño 

Z94184 - Z93028
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z92897
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z94719
Doccetta in ottone a getto fisso
Brass handshower 1 jet
Ducha 1 chorro, en latón

Z93949
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

Z93100
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

BELLAGIO

Z94184 - Z93025
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural
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ZAC515
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

BELLAGIO

ZAC513
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC530
Porta rotolo 
Toilet-paper holder
Portarrollos

ZAC531
Porta rotolo con coperchio
Toilet-paper holder with cover
Portarrollos con tapa

Z93802
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

ZAC510
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

ZAC520
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30
Toallero cm 30

ZAC521
Porta salviette cm 60
Towel holder cm 60
Toallero cm 60
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ZAC555
Porta scopino
WC brush set, free standing
Escobillero suelo

ZAC556
Porta scopino
WC brush set, wall mounted
Escobillero pared 

ZAC550
Appendiabito
Hook
Percha

BELLAGIO
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AGUABLU 
ZA5649
Batteria bidet a 3 fori
3 hole bidet mixer
Batería bidé

ZA5743+R99503
Lavabo incasso con bocca da piano
Built-in basin mixer with deck-mounted spout
Batería lavabo de empotrar con caño de encimera

ZA5742+R99501
Lavabo incasso con bocca da piano
Built-in basin mixer with deck-mounted spout
Batería lavabo de empotrar con caño de encimera

ZA5715+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZA5413
Rubinetto lavabo elettronico
Electronic basin mixer
Grifo electrónico de lavabo

ZA5699+R99500
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZA5417
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZA5416
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo
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ZA5077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

ZA5091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZA5745+R99505
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZA5469
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZA5470
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 5 agujeros

ZA5737+R99501
Batteria bidet incasso con bocca da piano
Built-in bidet mixer with deck mounted spout
Batería bidé de empotrar con caño de encimera

AGUABLU

ZA5741+R99503
Batteria bidet incasso con bocca da piano
Built-in bidet mixer with deck mounted spout
Batería bidé de empotrar con caño de encimera
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Z93804
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

ZA5098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso

Z93945
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

Z93937
Appendidoccia duplex
Wall-mounted shower support
Soporte ducha

AGUABLU

Z93764
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño 

ZA5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” Wall valve
Llave de paso 1/2”

Z94471+R99629
Deviatore da incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar
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AGUABLU 

Z92898
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

ZAC413
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC410
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

Z94178
Doccetta in ottone a getto fisso
Brass handshower 1 jet
Ducha 1 chorro, en latón

Z93060
Completo asta murale 
Complete slide rail
Conjunto barra mural

Z94177
Doccetta in ottone a getto fisso
Brass handshower 1 jet
Ducha 1 chorro, en latón

Z94210 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94210 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural
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ZAC420
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30
Toallero cm 30

ZAC422
Porta salviette cm 50
Towel holder cm 50
Toallero cm 50

ZAC421
Porta salviette cm 40
Towel holder cm 40
Toallero cm 40

ZAC430
Porta rotolo
Toilet-paper holder
Portarrollos

ZAC450
Appendiabiti 
Hook
Percha

ZAC455
Porta scopino
WC brush set, free-standing
Escobillero suelo

ZAC415
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

AGUABLU 
ZAC456
Porta scopino a muro
WC brush set, wall mounted
Escobillero pared
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ZFA625+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZFA621+R99797
Monocomando lavabo free standing
Free standing single lever basin mixer
Monomando lavabo free standing

ZFA125+R99788
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZFA345
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidè

ZFA257
Monocomando lavabo bocca alta
Single lever basin mixer, high spout
Monomando lavabo caño alto

ZFA298
Monocomando lavabo senza scarico
Single lever basin mixer without pop-up waste
Monomando lavabo sin desagüe

ZFA256
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

FARAWAY
Finiture - Finishes - Acabados: W = Bianco - White - Blanco
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ZFA624+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZFA500
Monocomando bordo-vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZFA137
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

Z93763
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

ZFA628+R99797
F.S. vasca-doccia con mensola porta sapone
F.S. single lever bath-shower mixer, soap holder shelf
Monomando baño-ducha F.S., repisa portajabón

ZFA627+R99797
Versione con mensola porta essenze/porta incenso
Model with essential oil holder/incense boat shelf
Modelo con repisa porta esencia/porta incienso

FARAWAY
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ZFA5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” Wall valve
Llave de paso 1/2”

ZFA5077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso

Z92037+R99693
Bocca vasca free standing
Free standing bath spout
Caño bañera free standing

ZFA5091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZFA622+R99797
Monocomando vasca-doccia free standing
Free standing single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha free standing

FARAWAY
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ZFA082
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ZFA086+R99796
Colonna doccia monocomando
Shower column with single lever mixer
Columna ducha monomando

Z94192 - Z93033
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94192 - Z93034
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

FARAWAY

Z94162
Soffione con getto a pioggia, a lama e luce
Showerhead with rain/blade jets and light
Rociador con chorro a lluvia/lámina y luz

ZFA5098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático de empotrar con 3 llaves de paso
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Z93052
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

Z94726
Doccetta
Handshower 
Ducha 

Z93942
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

Z94725
Doccetta
Handshower 
Ducha 

Z93941
Appendidoccia duplex
Wall-mounted shower support 
Soporte ducha

Z93809
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z92902
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

FARAWAY
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ZAC900
Mensola
Shelf
Repisa 

ZAC903
Mensola con bicchiere
Shelf with glass
Repisa con vaso

ZAC904
Mensola con porta essenze
Shelf with essential oil holder
Repisa con porta esencia

ZAC905
Mensola con porta incenso
Shelf with incense boat
Repisa con porta incienso

ZAC906
Mensola con dispenser
Shelf with dispenser
Repisa con dispensador

ZAC907
Mensola porta sapone
Soap holder shelf
Repisa portajabón

ZAC920
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30 
Toallero cm 30

ZAC921
Porta salviette cm 45
Towel holder cm 45
Toallero cm 45

FARAWAY
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ZAC955
Porta scopino
WC brush set, free standing
Escobillero suelo

ZAC930
Porta rotolo
Toilet-paper holder
Portarrollos

ZAC950
AppendiabitI
Hook
Percha

ZAC925
Porta salviette ad anello
Ring towel holder
Toallero aro

ZAC922
Porta salviette cm 60
Towel holder cm 60
Toallero cm 60

FARAWAY
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SOFT

Finiture - Finishes - Acabados: C5 = Platino - Platinum - Platino

ZP7621+R99676
Monocomando lavabo free standing
Free standing single lever basin mixer
Monomando lavabo free-standing

Z92049+R99693
Bocca lavabo free standing
Free standing basin spout
Caño lavabo free standing

ZP7619+R99688
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP7329
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZP7232
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZP7212
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo
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ZP7615+R99613
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP7168
Monocomando bordo vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZP7149
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZP7622+R99676
Monocomando vasca-doccia free standing
Free standing single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha free standing

Z92051+R99693
Bocca vasca free standing
Free standing bath spout
Caño bañera free standing

SOFT

ZP7613+R99614
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP7069
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 
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SOFT
ZP7729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” Wall valve
Llave de paso 1/2”

ZP7091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZP7060+R99677
Colonna vasca monocomando free standing
Free standing bath column with single lever mixer
Columna bañera monomando free standing

Z92048+R99693
Bocca vasca-doccia free standing
Free standing bath-shower spout
Caño baño-ducha free standing

ZP7077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d'arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso
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Z94183 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

ZP7098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático  de empotrar con 3 llaves de paso

Z92899
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z94183 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z93805
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

SOFT

Z92091
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño 

Z92094
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño 
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SOFT

ZAC713
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC750
Porta salviette 
Towel holder 
Toallero

ZAC715
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

Z93054
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

ZAC710
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

Z93944
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

Z93938
Appendidoccia duplex
Wall-mounted shower support
Soporte ducha

Z94177
Doccetta in ottone a getto fisso 
Brass handshower, 1 jet
Ducha 1 chorro, en latón
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ZAC722
Porta salviette cm 55
Towel holder cm 55
Toallero cm 55

ZAC751
AppendiabitI
Hook
Percha

ZAC760.9500
Porta specchio
Mirror holder
Soporte para espejo

ZAC730
Porta rotolo
Toilet-paper holder
Portarrollos

ZAC755
Porta scopino
WC brush set, free standing
Escobillero suelo

SOFT

ZAC720
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30 
Toallero cm 30

ZAC721
Porta salviette cm 45
Towel holder cm 45
Toallero cm 45

ZAC756
Porta scopino a muro
WC brush set wall mounted
Escobillero pared
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ZX3201
Monocomando lavabo 
Single lever basin mixer 
Monomando lavabo

ZX3202
Monocomando lavabo senza scarico
Single lever basin mixer without pop-up waste
Monomando lavabo sin desagüe

ZX3331
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZX3112+R99653
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer 
Monomando baño-ducha de empotrar

ZX3154+R99657
Termostatico vasca-doccia free standing
Bath-shower free standing, thermostatic mixer
Termostático baño-ducha free standing

ZX3152
Termostatico esterno vasca-doccia 
Exposed bath-shower thermostatic mixer
Termostático exterior baño-ducha

ZX3100+R99650
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

SPIN
Finiture - Finishes - Acabados: C3 = Satinato - Satin - Satinado
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ZX3018+R99649
Termostatico incasso da 3/4” 
3/4” built-in thermostatic mixer
Termostático de empotrar de 3/4”

ZX3722+R99637
Rubinetto incasso da 3/4”
3/4” wall valve
Llave de paso 3/4”

ZX3017+R99654
Termostatico incasso da 3/4”
3/4” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 3/4”

ZX3727+R99694
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZX3162 
Monocomando bordo vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZT2408+R99608
Termostatico incasso da 1/2”
1/2” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 1/2”

ZX3016+R99655
Termostatico incasso da 1/2”
1/2” built-in thermostatic mixer
Termostático de empotrar de 1/2” 

ZX3042
Termostatico esterno doccia
Exposed shower thermostatic mixer
Termostático exterior ducha

SPIN
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ZX3900
Rubinetto monoacqua
Pillar tap
Grifo mono-agua

Z93751
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

Z94192 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z93067
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

SPIN

Z94461+R99619
Deviatore con arresto a 5 vie 
5 way diverter with water flow regulation 
Desviador con cierre de 5 vías

Z94192 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94172
Doccetta 3 getti
Handshower 3 jets
Ducha 3 chorros
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Z93947
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z94171
Doccetta 1 getto
Handshower 1 jet
Ducha 1 chorro

Z94175
Doccetta 1 getto
Handshower 1 jet
Ducha 1 chorro

Z92896
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

SPIN

Z9397P
Appendidoccia duplex
Wall mounted shower support 
Soporte ducha
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DELFIFLU
Finiture - Finishes - Acabados: CD = Cromo/Oro - Chrome/Gold - Cromo/Oro   T = Bronzato - Bronzed - Bronce    D= Oro - Gold - Oro

ZX6075 - ZX7075
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

Z92485
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

ZX6112 - ZX7112+R99653
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZX6155 - ZX7155
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer 
Monomando exterior baño-ducha 

ZX6305 - ZX7305
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZX6255 - ZX7255
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZX6

ZX7
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Z9472P.C
Doccetta
Handshower
Ducha

Z94184 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94191 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z9395P
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

DELFIFLU

ZX6100 - ZX7100+R99650
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

Z94184 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94191 - Z9304P
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural
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Z46253.8008
Batteria lavabo a 3 fori, bocca girevole
3 hole basin mixer, swivel spout
Batería lavabo, caño giratorio

Z46242.8008
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

Z46727+R99698
Rubinetto incasso 1/2”
1/2” Wall valve
Llave de paso 1/2”

Z46230.8008
Esterno vasca-doccia 
Exposed bath-shower mixer 
Batería exterior baño-ducha

Z46526.8008
Monoforo lavabo
Single hole basin mixer
Monobloc lavabo

Z46246.8008
Batteria bordo vasca 4 fori
4 hole bath-mixer
Batería borde-bañera 4 agujeros

Z46731+R99697
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

Z46730+R99697
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

DELFI
Finiture - Finishes - Acabados: CD = Cromo/Oro - Chrome/Gold - Cromo/Oro   T = Bronzato - Bronzed - Bronce    D= Oro - Gold - Oro
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Z46218.8008
Monoforo lavabo, bocca girevole
Single hole basin mixer, swivel spout
Monobloc lavabo, caño giratorio

Z46601.8008
Monoforo bidet
Single hole bidet mixer
Monobloc bidé

Z46219.8008
Monoforo bidet, bocca girevole
Single hole bidet mixer, swivel spout
Monobloc bidé, caño giratorio

Z46268.8008
Batteria bidet a 3 fori, bocca girevole
3 hole bidet mixer, swivel spout
Batería bidé, caño giratorio

Z4668P.8008
Batteria bidet a 3 fori
3 hole bidet mixer
Batería bidé

Z46055.8008
Gruppo esterno doccia
Exposed shower mixer
Batería exterior ducha

DELFI
Z46900.8008
Rubinetto monoacqua
Pillar tap
Grifo mono-agua

Z94421+R99679
Deviatore incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar
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Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z92485
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

Z46368.8008
Batteria bidet a 3 fori, bocca girevole
3 hole bidet mixer, swivel spout
Batería bidé, caño giratorio

Z46319.8008
Monoforo bidet, bocca girevole
Single hole bidet mixer, swivel spout
Monobloc bidé, caño giratorio

Z46353.8008
Batteria lavabo a 3 fori, bocca girevole
3 hole basin mixer, swivel spout
Batería lavabo, caño giratorio

Z9472P.C
Doccetta
Handshower
Ducha

Z46318.8008
Monoforo lavabo, bocca girevole
Single hole basin mixer, swivel spout
Monobloc lavabo, caño giratorio

DELFI 
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DELFI 
ZAC212
Porta spugna a muro
Wall sponge dish
Porta esponja

ZAC213
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC220 - ZAC221 - ZAC222
Porta salviette cm 43, cm 58, cm 73
Towel holder cm 43, cm 58, cm 73
Toallero cm 43, cm 58, cm 73

ZAC210
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

Z94184 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94191 - Z9304P
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94191 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94184 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural
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ZAC224
Porta salviette doppio cm 48
Double bar towel holder cm 48
Toallero doble cm 48

ZAC225
Porta salviette ad anello
Ring towel holder
Toallero aro

ZAC230
Porta rotolo ad anello
Ring paper holder
Portarrollos

ZAC231
Porta rotolo
Toilet-paper holder 
Portarrollos

ZAC250
Appendiabiti doppio
Double hook
Percha doble

ZAC255
Porta scopino
WC brush set, free-standing
Escobillero suelo

ZAC215
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

ZAC200
Mensola cm 72
Shelf cm 72
Repisa cm 72

DELFI



334  — DESIGN NEWS 

17 TECHNICAL INFORMATION

ZP6211
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZP6218
Monocomando lavabo con prolunga
Single lever basin mixer with extension
Monomando lavabo con prolongador

R99625
Completo di prolungamento per lavabo
Extension kit for basin mixer
Conjunto de prolongacion

ZP6332
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZP6223
Monocomando lavabo 2 fori
2 hole single lever basin mixer
Monomando lavabo 2 agujeros

ZP6251+R99676
Monocomando lavabo free standing
Free standing single lever basin mixer
Monomando lavabo free-standing

ZP6224
Monocomando lavabo 2 fori
2 hole single lever basin mixer
Monomando lavabo 2 agujeros

PAN
Finiture - Finishes - Acabados: W1 = Bianco - White - Blanco   N1 = Nero - Black - Negro
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PAN
ZP6121+R99684
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP6127+R99684
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP6032+R99687
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP6124+R99687
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP6030+R99685
Monocomando lavabo incasso 2 fori
2 hole built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar 2 agujeros

ZP6222
Monocomando lavabo 2 fori
2 hole single lever basin mixer
Monomando lavabo 2 agujeros

ZP6123+R99685
Monocomando lavabo incasso 2 fori
2 hole built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar 2 agujeros

ZP6221
Monocomando lavabo 2 fori
2 hole single lever basin mixer
Monomando lavabo 2 agujeros
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PAN
Z92058+R99672
Bocca lavabo Free Standing
Free Standing basin spout
Caño lavabo free standing

ZP6122+R99685
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP6126+R99685
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZP6181
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZP6068
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ZP6252+R99676
Monocomando vasca free standing
Free standing single lever bath mixer
Monomando bañera free standing
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PAN

ZP6622+R99676
Monocomando vasca-doccia free standing
Free standing single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha free standing

ZP6053+R99686
Colonna doccia monocomando
Shower column with single lever mixer
Columna ducha monomando

Z92059+R99672
Bocca vasca Free Standing
Free Standing bath spout
Caño bañera free standing

ZP6054+R99686
Colonna doccia monocomando, completo doccia
Shower column single lever mixer, shower set
Columna ducha monomando con conjunto ducha

ZP8061+R99673
Colonna doccia monocomando con joystick
Shower column with single lever mixer joystick
Columna ducha monomando con joystick



338  — DESIGN NEWS 

17 TECHNICAL INFORMATION

PAN

Z93058 - ZP6072+R99686
Asta murale, tenda e incasso doccia
Slide rail, curtain and built-in single lever mixer
Barra mural, cortina, monomando ducha empotrado

Z93057 - ZP6072+R99686
Asta murale e monocomando incasso doccia
Slide rail and built-in single lever shower mixer
Barra mural y monomando ducha de empotrar

Z92183
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

ZP6722+R99637
Rubinetto incasso da 3/4”
3/4” Wall valve
Llave de paso 3/4”

ZP6081+R99506
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

Z94522+R99619
Deviatore a 5 vie 
5 way diverter  
Desviador de 5 vias
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PAN

Z94521+R99619
Deviatore a 5 vie 
5 way diverter  
Desviador de 5 vias

Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z92896
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z93781
Appendidoccia
Handshower support
Soporte ducha

ZP6002+R99608
Termostatico incasso da 1/2”
1/2” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 1/2”

ZP6727+R99694
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZP6003+R99649
Termostatico incasso da 3/4”
3/4” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 3/4”

Z94175
Doccetta 1 getto
Handshower 1 jet
Ducha 1 chorro
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PAN+

ZP8328
Monocomando bidet con joystick
Single lever bidet mixer with joystick
Monomando bidé con joystick

ZP8214
Monocomando lavabo con joystick
Single lever basin mixer with joystick
Monomando lavabo con joystick

ZP8237
Monocomando lavabo con prolunga
Single lever basin mixer with extension
Monomando lavabo con prolongador

ZP8251+R99676
Monocomando lavabo free standing con joystick
Free standing single lever basin mixer with joystick
Monomando lavabo free-standing con joystick

ZP8467
Monocomando bordo-vasca 4 fori
4 hole bath tub single lever mixer
Monomando borde-bañera 4 agujeros

ZP8252+R99676
Monocomando vasca free standing con joystick
Free standing single lever bath mixer with joystick
Monomando bañera free standing con joystick
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PAN+

Z93730
Bocca con getto a cascata
Blade flow spout
Caño de erogacion a cascada

ZP8047+R99688
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZP8079+R99688
Monocomando lavabo incasso elettronico
Built-in single lever electronic mixer
Monomando lavabo de empotrar electronico

ZP8044+R99696
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZP8046+R99695
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

Z93731
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

ZP8019+R99677
Colonna vasca monocomando free standing
Free standing bath column with single lever mixer
Columna bañera monomando free standing
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PAN+

ZAC660
Specchio 100x20 cm
Mirror 100x20 cm
Espejo 100x20cm

ZAC661
Specchio 86x20 cm
Mirror 86x20 cm
Espejo 86x20cm

ZAC662
Specchio 108x88 cm
Mirror 108x88 cm
Espejo 108x88cm

ZP8091+R99631
Termostatico incasso con 2 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 2 stop valves
Termostático de empotrar con 2 llaves de paso

ZP8098+R99632
Termostatico incasso con 3 rubinetti d’arresto
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves
Termostático  de empotrar con 3 llaves de paso

ZP8119+R99692
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar
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Z93808
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural

Z92901+R99510
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z93935
Appendidoccia duplex 
Wall-mounted shower support 
Soporte ducha

Z94177
Doccetta in ottone a getto fisso 
Brass handshower with simple jet
Ducha 1 chorro, en latón

PAN+

Z93934
Appendidoccia 
Handshower support
Soporte ducha

ZP8729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZP8077+R99630
Termostatico incasso con rubinetto d’arresto
Built-in thermostatic mixer with stop valve
Termostático de empotrar con llave de paso
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ZAC610
Porta sapone a muro
Wall soap dish
Jabonera de pared

ZAC613
Porta bicchiere a muro
Wall tumbler holder
Portavasos de pared

ZAC620
Porta salviette cm 30
Towel holder cm 30
Toallero cm 30

ZAC621
Porta salviette cm 45
Towel holder cm 45
Toallero cm 45

ZAC622
Porta salviette cm 60
Towel holder cm 60
Toallero cm 60

ZAC615
Dispenser a muro
Wall mounted soap dispenser
Dispenser da pared

PAN/PAN+

Z94182 - Z93027 
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z94182 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo
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PAN/PAN+
ZAC656
Porta scopino a muro
WC-brush set, wall mounted
Escobillero pared

ZAC655
Porta scopino
WC-brush set, free standing
Escobillero suelo

ZAC631
Porta rotolo doppio
Double toilet-paper holder 
Portarrollos doble

ZAC630
Porta rotolo
Toilet-paper holder 
Portarrollos

ZAC651
Appendiabiti doppio
Double hook
Percha doble

ZAC650
Appendiabiti 
Hook
Percha

ZAC625
Porta salviette ad anello
Ring towel holder
Toallero aro
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ZSB249
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZSB125+R99788
Monocomando lavabo incasso
Built-in single lever basin mixer
Monomando lavabo de empotrar

ZSB341
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZSB139
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZSB127+R99684
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZSB121+R99684
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZSB296
Monocomando lavabo con bocca prolungata
Single lever basin mixer with extension spout
Monomando lavabo con caño prolongado

SIMPLY
BEAUTIFUL

ZSB076
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 
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SIMPLY
BEAUTIFUL

ZSB5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZSB5698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZSB5738+R99503
Batteria incasso doccia, rubinetti Hot e Cold
Built-in shower mixer, taps Hot and Cold
Batería ducha de empotrar, llave hot y llave cold

ZSB5737+R99503
Batteria bidet incasso con bocca da piano
Built-in bidet mixer with deck mounted spout
Batería bidé de empotrar con caño de encimera

ZSB5699+R99504
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZSB5412
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo

ZSB126+R99685
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

ZSB122+R99685
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar
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ZSB5474
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde- bañera 5 agujeros

Z94521+R99619
Deviatore a 5 vie 
5 way diverter  
Desviador de 5 vias

Z93118 - ZSB072+R99686
Asta murale e monocomando incasso doccia
Slide rail and built-in single lever shower mixer
Barra mural y monomando ducha de empotrar

Z93057
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

SIMPLY
BEAUTIFUL

Z94540+R99629
Deviatore da incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar

Z93757
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

ZSB016+R99655
Termostatico incasso da 1/2”
1/2” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 1/2”
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SIMPLY
BEAUTIFUL

Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural 

Z93782
Appendidoccia in ABS
ABS Handshower support
Soporte ducha de ABS

Z94175
Doccetta 1 getto
Handshower 1 jet
Ducha 1 chorro

Z9397P
Appendidoccia duplex
Wall mounted shower support 
Soporte ducha

Z94179
Doccetta
Handshower
Ducha

Z92896
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo

Z94182 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94182 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural
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ZFR253
Monocomando lavabo
Single lever basin mixer
Monomando lavabo

ZFR342
Monocomando bidet
Single lever bidet mixer
Monomando bidé

ZFR139
Monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer
Monomando exterior baño-ducha 

ZFR112+R99653
Monocomando incasso vasca-doccia
Built-in single lever bath-shower mixer
Monomando baño-ducha de empotrar

ZFR100+R99650
Monocomando incasso doccia
Built-in single lever shower mixer
Monomando ducha de empotrar

FULLY
ROUND

ZFR076
Monocomando esterno doccia
Exposed single lever shower mixer
Monomando exterior ducha 

ZFR5699+R99504
Batteria lavabo incasso a 3 fori
3 hole built-in basin mixer
Batería lavabo de empotrar

ZFR5412
Batteria lavabo a 3 fori
3 hole basin mixer
Batería lavabo
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ZFR016+R99655
Termostatico incasso da 1/2”
1/2” built-in thermostatic mixer 
Termostático de empotrar de 1/2”

FULLY
ROUND

Z94540+R99629
Deviatore da incasso
Built-in diverter
Desviador de empotrar

ZFR5738+R99503
Batteria incasso doccia, rubinetti Hot e Cold
Built-in shower mixer, taps Hot and Cold
Batería ducha de empotrar, llave hot y llave cold

Z93757
Bocca di erogazione
Wall spout
Caño

ZFR5474
Batteria bordo vasca 5 fori
5 hole bath-mixer
Batería borde- bañera 5 agujeros

ZFR5729+R99779
Rubinetto incasso da 1/2”
1/2” wall valve
Llave de paso 1/2”

ZFR5698+R99502
Incasso vasca-doccia
Built-in bath-shower mixer
Batería baño-ducha de empotrar

ZFR5737+R99503
Batteria bidet incasso con bocca da piano
Built-in bidet mixer with deck mounted spout
Batería bidé de empotrar con caño de encimera
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Z9397P
Appendidoccia duplex
Wall mounted shower support 
Soporte ducha

Z9380P
Presa acqua
Wall elbow
Racor mural 

Z93782
Appendidoccia in ABS
ABS Handshower support
Soporte ducha de ABS

Z94175
Doccetta 1 getto
Handshower 1 jet
Ducha 1 chorro

Z94182 - Z93026
Soffione con braccio doccia a soffitto
Shower head with ceiling mounted shower arm
Rociador con brazo ducha de techo

Z94182 - Z93027
Soffione con braccio doccia a parete
Shower head with wall mounted shower arm
Rociador con brazo ducha mural

Z93057
Completo asta murale
Complete slide rail
Conjunto barra mural

FULLY
ROUND

Z92896
Soffione laterale a getto fisso
Lateral shower head with simple jet
Rociador lateral con chorro fijo
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ZP1265 - Isy
Monocomando lavello, bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZP1266 - Isy
Monocomando lavello, bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZP1270 - Isy
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP1620+R99618 - Isy
Monocomando lavello incasso, bocca girevole
Built-in single lever sink mixer, swivel spout
Monomando fregadero empotrado, caño giratorio

ZD4688 - ZD5688 - Isy
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

ZD2686 - Isy
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

ZD3687 - Isy
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

ZD1686 - Isy
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

CUCINA
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CUCINA
ZX3372 - Spin
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP6259 - Pan
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZX3267 - Spin
Monocomando lavello, doccetta estraibile
Single lever sink mixer, pull-out spray
Monomando fregadero con ducha extraible

ZP7289 - Soft
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZX3355 - Spin
Monocomando lavello con doccetta estraibile
Single lever sink mixer, pull out spray
Monomando fregadero con ducha extraible

ZX3375 - Spin
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZX3370 - Spin
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio
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ZP6278 - Pan
Monocomando lavello con doccetta laterale
Single lever sink mixer with side spray
Monomando fregadero con ducha lateral

ZP6415+R99686 - Pan
Monocomando incasso lavello, bocca girevole
Built-in single lever sink mixer, swivel spout
Monomando fregadero empotrado, caño giratorio

ZP8275 - Pan +
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP6277 - Pan
Monocomando lavello con doccetta professionale
Single lever sink mixer with pull-out spray 
Monomando fregadero con ducha professional

ZP8281 - Pan +
Monocomando lavello con doccetta professionale
Single lever sink mixer with pull-out spray 
Monomando fregadero con ducha professional

CUCINA

ZP6276 - Pan
Monocomando lavello con doccetta laterale 
Single lever sink mixer with side spray 
Monomando fregadero con ducha lateral



356  — DESIGN NEWS 

17 TECHNICAL INFORMATION

CUCINA

ZP6286 - Pan
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP6287 - Pan
Monocomando lavello con doccetta professionale
Single lever sink mixer with pull-out spray 
Monomando fregadero con ducha professional

ZP4263 - Shock
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZP6285 - Pan
Monocomando lavello, doccetta estraibile
Single lever sink mixer, pull-out spray
Monomando fregadero con ducha extraible

ZP6284 - Pan
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

ZP8279 - Pan +
Monocomando lavello, doccetta estraibile
Single lever sink mixer, pull-out spray
Monomando fregadero con ducha extraible

ZP8280 - Pan +
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio
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ZP4264 - Shock
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP4271 - Shock
Monocomando lavello, doccetta estraibile
Single lever sink mixer, pull-out spray
Monomando fregadero con ducha extraible

ZP4291 - Shock
Monocomando lavello, doccetta orientabile
Single lever sink mixer, adjustable spray
Monomando fregadero con ducha orientable

ZP5268 - Shock
Monocomando lavello con bocca girevole
Single lever sink mixer with swivel spout
Monomando fregadero con caño giratorio

Z46217.8008 - Delf i
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

Z46317.8008 - Delfi
Monoforo lavello con bocca girevole
Single hole sink mixer with swivel spout
Monobloc fregadero con caño giratorio

CUCINA
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SOFFIONI
Z94153
Soffione a parete con getto a pioggia
Wall mounted rain showerhead
Rociador de muro con chorro a lluvia

Z94197
Soffione con doppio getto a pioggia e luce
Shower head with two rain jets and light
Rociador con 2 chorros de lluvia y luz

Z94198
Soffione con tre getti a pioggia
Shower head with three rain jets 
Rociador con 3 chorros de lluvia

Z94152
Soffione con getto a pioggia
Rain shower head
Rociador con chorro a lluvia

Z94150
Soffione a soffitto con audio e luce
Ceiling mounted shower head, light and music
Rociador de techo con audio y luz

Z94151
Soffione con getto a pioggia e in linea
Shower head with rain and straight-lined jets
Rociador con chorro a lluvia y en linea
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Z94199+R99789
Soffione con doppio getto a pioggia e luce
Shower head with two rain jets and light
Rociador con 2 chorros de lluvia y luz

Z94200+R99789
Soffione con tre getti a pioggia
Shower head with three rain jets 
Rociador con 3 chorros de lluvia

Z94156
Soffione ad incasso autoalimentato
Built-in shower head, self powered
Rociador de empotrar, auto-alimentado

SOFFIONI

Z94155
Soffione ad incasso con luce centrale
Built-in shower head with led light
Rociador de empotrar con luz central
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